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Anotace

Pfedmétem dané bakalarské prace je sledovani obrazu ruské literatury na strankach
Casopisu Slovansky piehled vletech 1899-1980. Hlavnim cilem prace je zmapovani
prezentace ruské literatury na piikladu tfech nejvyznamnéjsich spisovateli: Lva Nikolajevice
Tolstého, Fjodora Michajlovi¢e Dostojevského a Alexandra Sergejevice Puskina v SirSim
kulturn€ historickém kontextu. Déle jsou sledovany autorské pfistupy i objektivni divody k
jejich prezentaci, zda Slo kupt. o oslavy Zivotnich jubilei, pfeklady ¢i spolecenskou poptavku.
V neposledné tadé¢ se prace pokousi nalézt ptipadné rozdily v interpretaci jednotlivych
spisovatelt a jejich dila v ruském a ¢eském prostiedi. Tato komparace nabizi rovnéz obraz
promén Ceské kulturné politické situace v jednotlivych historickych fazich (pted rokem 1914,
mezivaleCné obdobi  1918-1938, padesatd 1éta, Sedesata léta a sedmdesata léta tzv.

normalizace) a s nimi souvisejici spolecenské tlohy casopisu.



Annotation

The subject of this bachelor’s paper is the research dedicated to the image of russian
literature on the papers of “Slovansky ptehled” magazine in 1899-1980. The main purpose of
this work is to create a clear picture how the russian liturature was presented on the example
of the three most famous writers: Leo Nikolajevich Tolstoy, Fjodor Mihailovich Dostojevsky
and Alexander Sergeevich Pushkin in a wider cultural and historical context. Then author’s
attitude and objective reasons of their presentation are being studied; whether it was
connected to the celebration of anniversaries of their lifetime, translations or public demand.
At last but not least this work will try to discover the differences in interpretation of chosen
writers and their works in russian and czech environment. This comparison represents the
changes of czech cultural and political situation in individual historical fazes (before the year
1914, the period between the wars of 1918-1938, fifties, sixties and seventies, also known as

normalization) and connected to them public role of this magazine.
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Uvod

,Rusko je ruska literatura.“' V tomto vystizném citatu T. G. Masaryka je vyjadiena
podstata, ze pravé v literatufe se odrazi v plném rozsahu kultura, ndbozenstvi, filozofie,
mysleni a jazyk ruského naroda. Rusti spisovatelé 19. - 20. stoleti bez pochyby obohatili
ruské kulturni dédictvi, bez ruské literatury je t¢zké predstavit si uplny obraz svétoveé
beletristiky. Téma, které jsem zvolila pro svou bakalaiskou praci a jeji cil, souvisi 1 se snahou
spojit osobni vztah k ruské literatute s ¢eskou historii, tj. studovanym oborem na vysoké
Skole. Jde predevsim o srovnani ruské a ¢eské zkuSenosti, o pohled na ruskou literaturu ocima
¢eského Ctenate prostrfednictvim ¢asopisu Slovansky piehled béhem casového rozmezi let
1899-1980. Spodni hranice souvisi se vznikem ¢asopisu, horni stanovuji podle toho, ze nadale
se jiz stati vénované tvorb¢ a zivotu zkoumanych spisovateltl neobjevuji (posledni ¢lanek o
Tolstém je z roku 1975, Karel Herman: Ceské délnické hnuti a ruskd kultura).

Prvni kapitola ptekladané prace je vénovéna otdzce vyvoje Ceského rusofilstvi,
pocinaje od terezianskych reforem, zaméfenych na oslabeni pozice ¢eského jazyka v zemi, a
naopak zesilujici vyznam némciny v riznych sférach zivota. Reakce pfednich ¢eskych ucencti
na takovy chod udalosti nenechala na sebe dlouho cekat. V této dobé vidime znaény obrat
k slovanskym kofeniim u vétSiny ceskych vzdé€lanci, jejich snahu o zachranu a ptiznani
vlastniho naroda a jazyka jako samostatnych celkli nezavislych na fiSi ani v jazykové ani
v kulturni oblasti. Téma vyvoje Ceského rusofilstvi tvoti zakladnu, na kterou navazuje dalsi
pojednani o ruskeé literatufe, jejim vnimani a kulturni poptavce v ¢eskych zemich.

Hlavnim a zarovenl nosnym pramenem prace je Casopis Slovansky piehled, z kterého
je Cerpana vétSina zakladnich informaci. Jeho popisu je vénovana druhd ¢ast prvni kapitoly;
Zasopis je k dispozici ve studovné Jihodeské védecké knihovny v Ceskych Budgjovicich.
Pouze svazky z let 1934 a 1935 tam nejsou k dispozici, také u ro¢nikl z let 1939, 1946 jsou
na misté pouze prvni dva svazky, u rocniku z roku 1948 chybi dva svazky. Periodikum bylo
zalozeno v roce 1899 Adolfem Cernym. V &innosti ¢asopisu lze vymezit n&kolik etap: prvni
je od zalozeni (1899) do roku 1925, druha etapa do roku 1946, tieti etapa zapocala rokem
1961, kdy byl obnoven jako ustfedni slovanské periodikum, ktery vydavd dodnes Akademie
véd Ceské republiky.

Prostor vénovany tématu ruské literatury na strankach casopisu ve zkoumaném

casovém rozmezi byl rozsahly, vénuje se mu druhd kapitola prace. Pozornost jsem zaméfila

' Tomas Garrigue Masaryk, Rusko a Evropa. Studie o duchovnich proudech v Rusku, Dil 111., Praha 1996, s. 9.
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pfedevS§im na tfi nejvyznamnéj$i a nejpopularnéjsi ruské spisovatele, kterymi jsou: Lev
Nikolajevi¢ Tolstoj, Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij a Alexandr Sergejevi¢ Puskin. Vybér
téchto velkych osobnosti ovSem nespocival pouze v jejich nepopiratelné tilloze ve vyvoji ruské
literatury a v celkovém rozvoji svétové kultury,” ale pfedev§im v tom, Ze na strankach
zkoumaného Casopisu jsou ¢lanky o jejich zivoté a dile nejfrekventovangjsi. Béhem daného
chronologického tseku piedstavovali nejvetsi zajem ceského Ctenafstva a zminky o nich
Avs$ak neznamena to, Ze na strankach Slovanského piehledu najdeme stati jen o téchto tfech
ruskych spisovatelich. Stranou zdjmu nezlstaly v riznych etapach vydavani periodika tvorba
a zivot takovych ruskych vyznamnych jmen ruské literatury, jako N. V. Gogol, N. A.
Nékrasov, 1. S. Turgenév, M. Gorkij, S. A. Jesenin, I. A. Bunin, A. A. Achmatovova.

Jadrem druhé casti bakalarské prace jsou tfi podkapitoly vénované vySe zminénym
predstaviteliim ruské literatury. Pojednani o nich pfimo navazuje na praci s Casopisem, vénuje
pozornost nejen rozboru a interpretaci nékterych clankd, které byly publikovany na jeho
strankach pfi jubilejnich pftilezitostech, v souvislosti s vystavami ¢i vydanymi ceskymi
pteklady, ale rovnéz sleduje, do jakého konkrétniho kulturné historického prostoru byl tento
¢lanek zaméfen. V ptipadé cizich autorti stati zkoumam jejich vztah k ceskému prostredi,
jakymi dal§imi tématy se jest¢ zabyvali ve svych pracich. U Ceskych autort také nezistava
stranou jejich pole plisobnosti a jejich vztah k ruské kulture.

Zvlastni pozornost v predkladané praci vénuji Ceské recepci dél Tolstého, Puskina a
Dostojevského v Ceském prostiedi. Soucasné se zabyvam otazkami, kdy zacala na Ceské
uzemi pronikat dila zkoumanych spisovateli a s ¢im to bylo spojeno. Kdy a kym byly
pteloZeny a v jakych nakladatelstvich poprvé vysly jejich pieloZené spisy.

Soucasti vykladu je také ruské, osobni vnimani ruské literatury, které bylo zformovano
na zakladé vlastni vychovy v Rusku, a nahlédnuti do soucasnych ruskych realii. Material ke
komparaci mi rovnéz poskytl rodinny archiv (ucebnice, seSity) a zdznamy rozhovort se
dvéma naratory, pfislusniky mé rodiny dvou generaci: dédeckem’, ktery byl vychovén a
studoval ve §kole v &tyficatych letech a tatinkem®, ktery byl §kolakem v sedmdesatych letech
dvacétého stoleti.

Pti zpracovani dané bakalatské prace jsem kvili uchopeni co nejSirsiho kulturné

historického kontextu vychazela nejprve z literatury historické. Lze zminit, Ze k tématu

20 vlivu L. N. Tolstého a F. M. Dostojevského na celosvétovou kulturu psala napiiklad Onsra AnexcanmpoBHa
KOBAJIEHKO, 3anaduas peyenyus pycckoii aumepamypur 20 éexa: @. M. [Jocmoesckuii u JI. H. Toncmoti,
Mocksa 2015.
* Rozhovor s Igorem Alexandrovi¢em Griviuk (1939), ktery se konal 10. 07. 2017.
* Rozhovor s Olegem Igoreviem Griviuk (1969) se konal 15. 07. 2017.
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¢eského rusofilstvi miizeme najit fadu ¢lankl v samotném casopisu Slovansky piehled, které
tam vychazely béhem znovuoziveni dané tematiky spojené s politickym a kulturnim
uvolnénim v $edesatych letech dvacatého stoleti.’ NiZe uvadim také autory, v jejichz pracich
najdeme informaci k vyvoji ¢eského rusofilstvi. Danou tematikou se zabyval kupt. Edvard
Benes,® ktery ve své praci Uvahy o slovanstvi analyzuje pfi¢iny Gzemnich sport mezi
slovanskymi narody, zamysli se nad osudem a ideji vSeslovanské vzajemnosti. V predlozené
kvalifikaéni praci byly k d&jinam 19. a 20. stoleti vyuZity knihy Miloge Reznika’, ktery se
zabyval polskymi povstanimi z let 1794-1864, a také Milana Kosmana®, ktery se v&noval
kompletné polskym déjindm. DalSim dualezitym zdrojem informaci byla prace Tomase
Garrigua Masaryka Vilka a revoluce’, zamé&fena na rozbor ,,osudného® roku 1917, ktery
popis vngjsi politiky ruské fiSe vzhledem k dal$im slovanskym zemim.

Tématem ruské literatury se zabyvala tfada Ceskych autorti. Zaklad studia ruského
jazyka a $ifeni zajmu o ruskou kulturu polozili jiz predstavitelé prvni generace obrozenci.'’
Pti sledovani vyvoje badatelského zdjmu o téma ruské literatury je tfeba zminit komparatistu
Jana Hanu$e Machala a jeho praci Slovanskd literatura''. Na jeho odkaz poté navazoval dalsi
literarni védec Jifi Horak'? se srovnavacimi pracemi o d&jinach slovanskych literatur, dale pak
slavista Frank Wollman a jeho studie Metodologie srovnavaci slovesnosti slovanské
z tficatych let.”” Z povale¢né doby je pro zkoumanou problematiku dileZité dilo Julia
Dolanského, ktery vydaval prace o ruskych spisovatelich a publikoval fadl ¢lanki o ruské
literatuie (n€které z nich najdeme také na strankach Slovanského piehledu, jak je pfipomenuto
v nasledujicich kapitolach). Déle stoji za zminku Josef Jirasek a jeho dilo Rusko a my'*, kde
autor rozebral Cesko-ruské literarni a kulturni vztahy do roku 1914. Dalsi dilezita prace
pfislusi literarnimu historikovi Arne Novakovi Prehledné déjiny literatury ceské od

nejstarsich dob az po nase dny,” kde mj. popsal i vztahy Geskych autort k ruské kultufe.

®K tématu Geského rusofilstvi se vratili &edti uGenci na strankach Slovanského piehledu nejednou: Frantisek
SIMEK, Slovanstvi a rusofilstvi Antonina Marka, Praha 1947, s. 153; Zden¢k SLADEK, Rusofilstvi véera a
dnes, 1963, s. 238; Vladimir HOSTICKA, Pocatky Hankova rusofilstvi, 1964, s. 346, Milan SVANKMAIJER,
Jesté k otdazce ceského rusofilstvi, s. 23; Vladislav STASTNY, Masaryk a Ceské rusofilstvi, 1969, s. 134.
% Edvard BENES, Uvahy o slovanstvi, hlavni problémy slovanské politiky, Praha 1948.
’ Milos REZNIK, Za nasi a vasi svobodu. Stoleti polskych povsténi (1794-1864), Praha 2006.
® Milan KOSMAN, Déjiny Polska, Praha 2011.
° Tomas Garrigue MASARYK, Vilka a revoluce, Praha 2008.
%0 tom bude pojednano v nasledujici podkapitole Vyvoj Geského rusofilstvi.
! Jan Hanu§ MACHAL, Slovanskd literatura, 1-3, Praha 1922-1929.
"2 Jiti HORAK, Z déjin literatur slovanskych. Stati a rozpravy, Praha 1948.
B Frank WOLLMAN, Metodologie srovnavaci slovesnosti slovanské, Brno 1936.
' Josef JIRASEK, Rusko a my, Praha 1946.
> Arne NOVAK, Prehledné dejiny literatury ceské od nejstarsich dob az po nase dny, Praha 1995.
9
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pfedevsim knihu Radegasta Parolka a Jitiho Honzika Ruskd klasicka literatura (1789-1917)",
ktera méla nahradit dosavadni, zastaralé ptirucky. V jejich praci je pouzit typologicky piistup
k literarnim jevam, ktery umoznil nejen vykladat znamé néstiny Zivota a dila spisovatelt, ale
popsat vyvoj jejich zivotni filozofie, spoleCenskych postoju i tviirci metody. Dalsi je velice
uzite¢na prace od Milu$e Zadrazilové Ruskd literatura pielomu 19. a 20. stoleti,'” kde autorka
popsala nové literarni proudy v ruské literatuie na zacatku 20. stoleti a uvedla Zivotopisy a
rozbor dél vyznamnych jmen ruské beletristiky.

Existujici diplomova magisterska prace s nazvem Obraz Luzice na strankdch casopisu
Slovansky prehled v letech 1899-1914 od Bc. Katefiny Pelcové z Masarykovy univerzity
v Brné€ nebyla metodologicky pifinosnd, protoze nabizela pouhy soupis ¢lankl tykajicich se
déjin Luzice a jejich popis.

Z kritickych spisi tato bakalarskd prace vyuziva predevsim edici stati FrantiSka X.
Saldy O predpokladech a povaze tvorby, vybor z kritického dila, konkrétné eseje vénujici se
tvorbé Lva Tolstého (Po cetbé Tolstého) a Dostojevskému (Dilo Dostojevského a jeho
polozeni evropské). K srovnani znamosti ruskych spisovatelli v ¢eském kulturnim prostiedi,
z diivodu ziskani co nejiplnéjsiho obrazu recepce ruské literatury, jsem Cerpala také z ruskych
ucebnic literatury, které jsou volné piistupné na internetu.

Z novégjSich publikaci k tématu ruské literatury uvadim praci Milana Hraly Ruska
moderni literatura 1890-2000."

V predkladané kvalifikacni praci jsem vyuzivala jak ruskych, tak cCesky psanych
monografii, které se vénuji Zivotiim a tvorbé zkoumanych spisovatelti. K popisu zivotni cesty
Lva Tolstého byla pouZita prace Pavla NeSpora z edice Portréty. Z dané edice jsem také
cerpala informace k Zivotopisu F. Dostojevského. Pro srovnani pohledu na Zivotopis
posledniho ze zminénych jsem vyuzila monografii E. A. Solovjeva, /[Jocmoesckui. Eco
orcusHb u umepamypras Oesmenshocms.' K rozboru A. Puskina poslouzila monografie
ruského autora Dmitrije Dmitrijevi¢e Blagého v eském piekladu.”® Pouzity byly rovnéz
filozofické spisy Nikolaje Berd’ajeva a Dmitrije Merezkovkého, a to pro rozbor otazky

nabozenstvi Tolstého.

'® Radegast PAROLEK — Jifi HONZIK, Ruskd klasickd literatura, Praha 1977.
Y Miluse ZADRAZILOVA, Ruska literatura prelomu 19. a 20. stoleti, Praha 1995.
¥ Milan HRALA, Ruskd moderni literatura 1890-2000, Praha 2007.
' EBrenmuii Anapeesnuy COJIOBBEB, /locmoesckuii. E2o sicusnsb u aumepamyphas desmenvHocms, MocKkBa
1891.
D. D. BLAGOLJ, 4. S. Puskin (Zivot a dilo 1813-1826), Praha 1952.
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Mezi pouzitymi metodami v této bakalaiské prace je dilezity kulturné historicky
pfistup, ktery napomohl uchopit co nejsirsi kontext souvisejici jak s dily zkoumanych autord,
tak s jejich recepci. Vyuzivala jsem rovnéz literarné historickou analyzu a u portréti
spisovatelll biografické postupy. Diilezitou metodou pro mne byla rovnéz komparace,
zejména Ceské a ruské interpretace autort i jejich recepce, kterou nabizela sama skutecnost, ze

jé jako Ruska sleduji ¢eské vnimani vyznamnych ruskych autora.
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1. Slovansky prehled — vznik, charakter a spolecenska tloha
1. 1. Vyvoj ¢eského rusofilstvi

Vazny zajem o Rusko se rozsitoval v ¢eskych zemich na ptelomu 18. — 19. stoleti, coz
souviselo predev§im se zacinajicim procesem narodniho oziveni. Byla to vyrazna reakce
prednich ucencii na terezianské reformy, které v t& dob¢ probihaly. ZvIast se projevila ta z
roku 1774, kdy bylo vydano nafizeni o zavedeni némciny jako oficialniho jazyka do skol a
ufadii. Tato zména narazila na odpor ze strany ¢eskych intelektuall, ktefi vice a vice zacinali
chapat a pocifovat svoji piisluinost k slovanskym narodiim.”' Obklopujici germanizace,
vnucend na statni Grovni, povzbuzovala zrozeni obrozenské myslenky.”” Dlouhé trpéni
malosti, uvaZzovani o moznosti zaniknout v ,,germanském mofi®,” pochopitelny dopad

reforem, které pfivedou v budoucnosti k Uplnému zaniku ceského jazyka, vyvolavaly u

buditeli touhu najit spolehlivého spojence a najit zptisob, jak ubranit svoji mateiskou fec.

Velkou vlnu inspirace pro ceské intelektudly pfinesly ohromujici vojenské
uspéchy ruskych vojsk v bitvach proti Napoleonovi a jeho nasledujici porazka. Zvlasté silny
dojem vyvolal u Ceského obyvatelstva moskevsky pozar roku 1812, ktery ukazal rusky
maximalismus, selsky rozum a pfipravenost chranit svoji samostatnost a suverenitu v boji na
zivot a na smrt veSkerymi prosttedky. Tyto udalosti vyznamné ovlivnily minéni o ruské fisi,
jejim carovi jako hlavnim zachranci pfed francouzskou hrozbou a jeho misi ,,osvoboditele*
potladovanych narodt.>* ,,Velky slovansky bratr ted’ piedstavoval skute¢nou zastitu v o¢ich
¢eskych vzdélancu a prostého lidu, ktery mél dokonce osobni zkuSenosti pfi setkani s ruskymi

vojaky béhem jejich vojenskych akci.

Nelze zapomenout na osobnosti, kter¢ staly u pocatki ideje vSeslovanské
vzajemnosti. V této souvislosti musim zminit pfedeviim Jana Kollara® a jeho znamy pojem
»mocné dubisko®, ktery pouZil ve své basni Slavy dcera: ,,Aj, zde leZi zem ta pfed okem mym
slzy ronicim, n€kdy kolébka, nyni narodu mého rakev.”; ,,Neb radéji k velikému pfivin tomu

tam se dubisku, jenz vzdoruje zhoubnym az dosavade Casim®. K tomu se vyjadfil Edvard

' K tématu vztahu Ceskych uencii k jazyku nalezneme dalsi informaci v praci Vaclava VELCANSKEHO,
Nesouziti, Praha 2014.
2 A. NOVAK, Prehledné déjiny, s. 216.
3 Karel BARTOSEK, Cesi nemocni déjinami, Praha-Litomys1 2013, s. 163.
** Martin GAZI, Cesty na Rus, Diplomova prace, Pedagogicka fakulta Jihodeské univerzity, Ceské Bud&jovice
1997,dil 1, s. 17.
2> Jan KOLLAR (1793-1852), slovensky basnik, historik, jazykovédec, slavista.
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Benes ve své knize Uvahy o slovanstvi, kde mluvil o myslence sjednoceni slovanstvi, ktera

.. y . . 1w o 2
by zaru¢ila mozZnost branit se proti dal$im agresortim.*®

J. Kollar také navazal kontakty s ruskymi slavjanofily, pfipadné jeho nazory
rozgifoval na ruské zem& Michail Petrovi¢ Pogodin.”’” Slavjanofilstvi v Rusku se vyskytovalo
jako hnuti v 40. - 50. letech 19. stoleti. Jednim z postulatli tohoto proudu byla mySlenka
sjednoceni vSech Slovant pod ruskou drzavou. Je tieba také zminit dalSiho piiznivce — Pavla
Josefa Safaiika®, ktery se na rozdil od prili§ idealizujiciho romantického nazoru J. Kollara

.. . , IR 122
snazil prozkoumat téma slovanstvi ze strany lingvistické a archeologické.”’

Avsak je jedna véc polemizovat 0 mozném osudu svého naroda v rdmci druhého
vétSiho naroda bez ohledu na skute¢né pomeéry, o kterych nebyly téméf zadné informace,
protoze rudti vladci nechtéli, aby Rusko podléhalo cizim vlivim®, a druha je vidst viechno,
co se dé&je, na vlastni o€i. Této prilezitosti se chopili naptiklad Josef Dobrovsk}'l31 a Karel
Havli¢ek Borovsky®”. M&li moznost nahlédnout do realnych poméri v samotném Rusku a
nebyli z toho nijak nadSeni. Posledni z vySe zminénych dokonce stravil v ruské zemi cely rok
(od tnora 1843 do Cervence 1844) jako vychovatel. Ptesto, ze na zac¢atku byl ovlivnén ideji o
vSeslovanské vzajemnosti a byl zastdncem rusofilstvi, svij ndzor po néjaké dobé zmeénil. V
dile Obrazy z Rus popsal své zkuSenosti. Pozoroval hodné riznych zajimavych tradic,
obycejl, jak vypadali lidé, co mé&li radi; rozmanité oslavy, hostince, jidlo, vin€. V prvnich

mésicich svého pobytu byl opojen velkoleposti a barevnosti ruské fise.

Ale na druhou stranu, ¢im déle Borovsky pobyval v zemi, tim vice sledoval takové
banalni zaostalé véci, jako napiiklad Spatnou dopravu, zapach, prach, ,,skoro Zadné délané

silnice*.*® Vidél ten ohromujici rozdil mezi pany a lidem: ,, Tyto dvé& &asti ruského obecenstva

«34

déli se od sebe tak jako olej a voda, jako den a noc... Vide¢l také, co je dilezité v ramci

*E, BENES, Uvahy o slovanstvi, s. 42.
?’ Michail Petrovi¢ POGODIN (1800 — 1875), rusky historik, zurnalista, publicista.
% Pavel Josef SAFARIK (1795 — 1861), ¢esky spisovatel, slavista. Blize Jan NOVOTNY, Josef Safarik, Praha
1971, Karel PAUL, Pavel Josef Safaiik, Zivot a dilo, Praha 1961.
¥ E. BENES, Uvahy o slovanstvi, s. 41.
39 M. GAZI, Cesty na Rus, dil 1, s. 26.
3Josef Dobrovsky (1753 — 1829), &esky jazykovédec, historik, zakladatel slavistiky. O Dobrovském vice
informaci mizeme najit v dilech Milana MACHOVCE, Josef Dobrovsky, Praha 2004, Frantiska KUBKY,
Dobrovsky a Rusko, Praha 1926, Josefa TABORSKEHO, Reformni katolik Josef Dobrovsky, Brno 2007 a
dalsich.
**Karel Havli¢ek Borovsky (1821-1856), &esky basnik, novinaf. Borovskému vénovali své praci Tomés
Garrigue MASARYK, Karel Havlicek, snahy a tuzby politického probuzeni, Praha 1996, Arne NOVAK v dilech
Zvony domova a Myslenky a spisovatelé, Praha 1940 a také Vlastimil KYBAL, Karel Havlicek a nase svoboda,
Brno 1997 a dalsi.
¥ Karel Havlicek BOROVSKY, Obrazy z Rus, Praha 1949, s. 90.
*Tamtéz, s. 34.
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otazky o slovanské narodnosti, Ze ruska Slechta rovnéz davala pfednost cizim jazykiim, stejné
jako ¢eska, pted svoji matetskou feci. Rustinu mnozi z inteligence uméli Spatné, délali hodné
gramatickych chyb nebo dokonce ji neovladali viibec. Prosty lid nebyl viibec nijak vzdélany.
Jak tady mohl Borovsky hledat oporu slovanské kultury i jazyka, kdyz nejvétsi slovansky
narod moc nerespektoval svoji matefskou fe€. ,,To jsem jakziv nemyslil, ze by se i zde za
narodni jazyk styd&li“.** Ta nésiln& vnucend evropeizace zacala pievladat za Petra Velikého,
ktery se snazil predélat Rusko s jeho zaostalosti a negramotnosti ve velkolepou evropskou
zemi a tyto snahy pokracovaly i za vlady Katefiny Veliké. To vedlo k tomu, ze se vyssi cast
spoleCnosti zcela priklonila na stranu cizich vlivi: ,,Nikdy bych si nepomyslil, ze i od

némeckého pekate chléb §lechté ruské mnohem Iépe chutna neZ od ruského. *°

Co je v8ak podstatné, je to, ze vidél, jak se chovaji kupectvo a §lechta k poddanym:
,On [Petr Veliky — pozn. D. G.] teprve polozil zdklad k tomu nestastnému zebiiku
Ginovnickému®’, ktery v sob& pohltil vechna prava, nezanechav jinym tiiddm nic neZ
porobu.”“. Po navratu z cesty Borovsky pochopil, ze souziti vSech Slovant pod jednou velkou
zaStitou neni moZné. Bezpravi a utlak, zaostalost a ubohost obracela jeho nazory. Jak miZou

pani, kteti nechévaji zit v bidé svoje poddané, zachranit jiné narody a pomoci jim?!

Také velké zmény vztahu k Rusku vyvolaly polské udalosti, které probehly v letech
1830-1831. Po tietim rozdéleni Rzeczpospolite mezi Ruskem, Pruskem a Rakouskem v roce
1795 a definitivnim zaniku polsko-litevského statu ztratili Polaci statnost, ale nezapomnéli na
svoji narodni ptisluSnost. Obavali se, Ze ,, bez statu neni narod*. 3% Proto na pocatku 19. stoleti
cast Slechty spojovala nadéje na obnoveni polské identity s osobou Napoleona Bonaparta,
ktery po valce s Pruskem v roce 1807 vytvofil VarSavské vévodstvi z pruského zaboru. To
vSak bylo silné zavislé na Francii ve vSech sférach. Po skonceni valek polska elita uptela svij
zrak na ruskou §i velkého slovanského bratra, ktery dokazal porazit nepfitele.”” Car
Alexandr I. v€noval pozornost polské otazce a po Videniském kongresu v roce 1815 bylo
vytvofeno a politicky potvrzeno samostatné Polské kralovstvi (tzv. Kongresovka), které se
nachazelo v unii s Ruskem. Byla podepsand ustava, ktera garantovala rovnost pfed zdkonem,
ob&anské svobody jako: svoboda slova, vyznani a osobni nedotknutelnosti.*’ Kralem viak byl

prohlasen rusky panovnik a velitelem polské armady se stal bratr cara — Konstantin. BEhem

3 Tamtéz, s. 38.
3% Tamtéz, s. 130.
37 Cinovnik (rusky) — ufednik, byrokrat.
** Milo§ REZNIK, Za nasi a vasi svobodu. Stoleti polskych povstani (1794-1864), Praha 2006, s. 160.
% Tamtéz, s. 170-171.
M. KOSMAN, D¢jiny Polska, s. 214.
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Casu se zaCalo Rusko vméSovat do vnitinich zalezitosti statu, poruSovat uUstavu a co je
polska §lechta.*! To vedlo k roz&arovani, aktivizaci sil opozice, tajnych spolkii a priprave
vojenského povstani proti ruské nadvladé. Ke stfetnuti doslo v noci z 29. na 30. listopadu ve
Varavé, kde bylo napadeno sidlo velkokniZete Konstantina.** Rusko rychle zareagovalo a
pottebovalo kapitulaci a uklidnéni situace. Poté 25. ledna 1831 sném sesadil cara Mikuléase I.
z polského trinu. Ruské vojenské jednotky vstoupily na polské uzemi a zde 26. kvétna roku
1831 probéhla hlavni rozhodujici bitva u Ostroleky. Revolta byla potlacena ruskymi oddily
pod vedenim Ivana Paskevice, ktery se stal poté mistodrzitelem zemé. Mikulds 1. omezil
autonomii Polska zrusenim ustavy z roku 1815, rozpusténim snému a armady. Tyto zakladni
atributy polského statu povazoval za soucast ruské ¥ige*. Polské udalosti ukazaly Gasti Geské
Slechty a méstanstva, z n¢hoZz se rekrutovali obrozenci, ze ,,velky slovansky bratr* nema
zajem o vSeslovanskou vzajemnost, hodla se vméSovat do vnitinich zalezitosti pod zdminkou

ochrany a omezovat tim jakoukoliv suverenitu malych podiizenych statt.

Protiklad k romantické ideji o souZziti vSech Slovanl pod jednou velkou ruskou
zéstitou hajil Frantisek Palacky,** ktery prohlasoval, Ze rakousti Slované (tedy Cesi a
Slovinci) museji najit zptisob, aby mohli zit jako plnohodnotny narodni celek v ramci
Rakouské fise. ** Tyto otazky se snazily vyiesit dva Slovanské sjezdy. Prvni probéhl od 2. do
12. 6. 1848 roku v Praze, pfedsedou byl F. Palacky, ktery obhajoval svoji ideu
austroslavismu. Na pozvani dokonce pfijel i Michail Alexandrovi¢ Bakunin,*® ktery viak
vysledek jednani nijak vyznamné neovlivnil. V zavéru sjezdu byl podepsan Manifest, ktery
vyzyval k obrané ob¢anskych prav vSech narodii. Druhy sjezd se konal v roce 1867, ale také

neptinesl feSeni podstatnych otdzek, ptislusnosti nebo neptislusnosti Slovanli k Rakouské #isi.

Znovuoziveni mySlenky vSeslovanské vzajemnosti pfinesly zpravy ze samotného
Ruska, kde se v roce 1881 odehrala velice dulezita udalost - zruSeni nevolnictvi. Car Alexandr
II. k tomu vSemu jesté pfed tim ucinil dal$i nezbytné kroky. Zavedl fadu reforem, tykajicich
se financi, soudu a armady. Tyto zmény vedly k dalSimu vyvoji stdtu a ptiblizovaly ho

k vedoucim modernim evropskym drzavam.

ML REZNiK, Za nasi a vasi svobodu, s. 180.
*2 Tamtéz, s. 195.
* M. KOSMAN, Déjiny Polska, s. 228.
*Frantisek Palacky — ¢esky historik, politik, spisovatel. K tomuto pfednimu udenci existuje hodné praci, jako
napiiklad Jittho KORALKY, Frantisek Palacky (1798-1876): Zivotopis, Praha 1998, Jitiho STAIFA, Frantisek
Palacky: Zivot, dilo, mytus, Praha 2009, Milana MACHOVCE, Frantisek Palacky a Ceska filozofie, Praha 1961a
dalsi.
BE. BENES, Uvahy o slovanstvi, s. 41.
* Michail Alexandrovi¢ BAKUNIN (1814- 1876), rusky revolucionaf, ideolog anarchismu.
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V obdobi prvni svétové valky 1914 — 1918 mél na Ceské rusofilstvi vliv politik
Karel Kramat*’, ktery hajil ideu o vytvofeni Slovanského impéria, v jehoZ &ele by stal rusky
panovnik, m&lo by jedinou armadu, vojsko, obchod.*® Vypracoval dokonce i Gstavu tohoto
jediného vseslovanského statu. Dopadlo to tak, ze byl za své mysSlenky obvinén z velezrady a

odsouzen.

Oproti takovym idealistickym nazorim na Rusko, na vSeslovanské Stastné souziti,
se na véc realné dival jiny vlivny muz ceské politiky - Tomas Garrigue Masaryk. On chapal,
ze v Rusku narodnostni otdzky jinych malych stath stoji zcela na okraji politického zajmu.
RiSe se starala jen o osud pravoslavnych Slovant.* . Vlastnim z4jmem Ruska ohledn&
slovanskych narodii je chrénit a rozsifit sféru politického vlivil na zapad; > Udalosti let 1917-
1918: prubéh prvni svétové valky a jako jeden z jejich vysledkii vypuknuti revoluce ukazaly,
ze stat je velice oslaben vnitinimi problémy a nema silu pomahat ostatnim a chranit je.
K tomu musim dodat, ze T. G. Masaryk snil o samostatném, suverénnim, spole¢ném cesko-
slovenském statu, ktery by mohl jit vlastni cestou a nezaviset na vili jinych, proto ideu o

slovanské ti$i nepodporoval.

Sebevédomi mladych ¢eskych a slovenskych rusofili-legionait, kteti byli v fadach
ruské arméady zformovani ze zajatcli nebo uprchliki béhem prvni svétové valky, posilila jejich
moznost pomoci ,star§imu bratru®, kdyz ten byl jiz pfili§ unaveny a vycerpany. Prvni
dulezity projev ¢eskoslovenskych jednotek byl v bitvé u Zborova roku 1917, kde zvitézili nad
rakousko-uherskymi a némeckymi armadami. V této souvislosti je tifeba piipomenout
osobnost Rudolfa Medka, ktery ztélesnil ideu legionafi o vytvofeni samostatného
ceskoslovenského statu pod zastitou Ruska. Tyto myslenky byly odivodnéné dokonce i tim,

ze legionafi hrali zna¢nou tlohu na pocatku ob¢anské valky v Rusku v letech 1917-1918.

V pribéhu druhé svétové valky 1939-1945 nebylo ceské rusofilstvi nijak
vyznamné ovlivnéno. VSichni méli jedinou touhu - aby byl fasismus, ktery mél za cil smést z
povrchu zemského Slovanstvo jako narodnostni celek a znidit jeho existenci, porazen. Cesi
v té¢ dobé¢ zili v fiSském protektoratu, a proto se ve valce skoro nezucastnili. Jinou otazku
predstavovali Chorvati, Bulhati a Slovaci, ktefi kolaborovali béhem druhé svétové valky

s Némci. Posledni ze zminénych dokonce v roce 1939 vytvofili samostatny Slovensky $tat,

¥ Vic o Kramafovi kupt. v dilech Martiny LUSTIGOVE, Karel KramdF: prvni ceskoslovensky premiér, Praha
2007, Karla. HERMANA — Zdeitka SLADKEHO, Slovanskd politika Karla Kramdre, Praha 1971, Martiny
WINKLEROVE, Karel Kramadr (1860—1937), Praha 2011.
* Martin GAZI a kol., Ndzor, priizor a pozor na Rus. Promény cekého pohledu na Rusko, Tanvald 1996, s. 133.
YT1.G. MASARYK, Valka a revoluce 11, s. 68.
* Tamtéz, s. 69.
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ktery byl do roku 1945 v piimé zavislosti na Némecku. Proto neni jednoduché mluvit o

spojeni vSech Slovani na obranu narodnosti.

Radikélni zména nastala po roce 1945 v souvislosti s vitézstvim Rudé armady nad
Némeckem a kvétnovym osvobozenim. To bylo posledni velké splynuti a pocit obrovské
euforie ve vztahu k ruské velmoci. Mélo dopad i na ty, kdo dfive nebyli Ruskem nijak zv1ast
nadsSeni. Vitézstvi mélo velky vliv na uméni a bylo zachyceno ve velkém mnozstvi basni,

obrazti, soch - to byla vdécnost za zachranu zivota celych narodu.

Béhem dvou stoleti mizeme sledovat vyvoj ¢eského rusofilstvi podobny horské
draze. Byly ¢asy obdivovani, inspirace a hledani podpory u ,,velkého slovanského bratra®,
myslenky spole¢ného souziti, které byly zalozené na vojenskych, politickych a kulturnich
uspesich ruského statu. Na druhou stranu byla obdobi Uplného rozéarovani a pochopeni

nutnosti jit vlastni cestou.
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1. 2. Casopis Slovansky pi-ehled

Pted formovéanim Slovanského prehledu existoval na ¢eském tizemi jediny casopis,
ktery byl zcela vénovan problematice zivota, d&jin a kultury Slovanti. Byl to Sbornik
slovanskych stati z oboru narodopisu, kulturni historie a déjin literarniho i spole¢enského
ivota, ktery byl zaloZen vroce 1881 Edvardem Jelinkem.”! Od druhého ro¢niku byl
piejmenovan a vychazel pod titulem Slovansky sbornik. V roce 1887 kvili financnim
potizim a malému zajml c¢tendit bylo publikovani Casopisu zastaveno. V ndvaznosti na
Jelinkovo dilo vroce 1898 Adolf Cerny’* zalozil vlastni &asopis Slovansky piehled
s podtitulem Sbornik stati, dopisii a zprav ze zivota slovanského. Prvni Cislo vyslo v roce
1899, vydalo ho nakladatelstvi Frantiska Simacka v Praze. Redaktor [Adolf Cerny — pozn. D.
G.] také pted zalozenim Slovanského piehledu plsobil v takovych periodikach, jako byl
Slovansky sbornik, Hlas naroda, Svétozor, Narodni listy, kde se mu béhem jeho prace
podafilo navazat fadl dilezitych kontaktl a ziskat mnoho uzite¢nych zkuSenosti, které mu

napomohly pfi vytvoreni vlastniho ¢asopisu.

,UCelem jeho bude, seznamovati CcCtenafstvo se zivotem ostatnich kment
slovanskych. Zietel bude obraceti k sou¢asnému vieni zivota slovanského, vS§imaje si vSech

“3  Tak popisuje hlavni zamér Gasopisu Cerny ve

otazek slovanské pfitomnosti.
svém uvodnim slovu k ¢tenaiim. Periodikum bylo od zacatku zaméteno na soucasné déni v
zemich zépadnich, vychodnich, jiznich Slovanii, aktudlni politické situace, rozvoj kultury,
umeéni a nové vynalezy ve védé. Tématu umélecké literatury vzdycky vénoval, podle mého

nazoru, zvlastni pozornost.

V ¢innosti ¢asopisu lze vymezit nékolik etap. Prvni je od jeho zaloZeni (1898) az
do zagatku prvni svétové valky (1914), kdy jeho vydavani bylo zastaveno.”* Casopis byl
obnoven az v roce 1925. Pochopitelné, Ze vzhledem k nové politické situaci v slovanskych
zemich, kde byly po vélce vytvofené nové samostatné statni utvary jako Ceskoslovenska

republika, Kralovstvi Srbii, Chorvatti a Slovinci (statni utvar na Balkanég, existujici v letech

*! Edvard JELINEK (1855-1897), &esky publicista, prozaik, organizator slovanskych, hlavng &esko-polskych
stykl.
*? Adolf CERNY (1864 -1952) byl &esky sorabista (védec zabyvajici se literaturou a jazykem LuZickych Srbi),
publicista, diplomat, slavista, basnik, etnograf a prekladatel.
>Adolf CERNY, Uvodni slovo k ctenditim, Slovansky piehled 1, Sbornik stati, dopisi a zprav ze Zivota
slovanského, Praha 1899, s. 1.
 Petr KALETA, Cesi o Luzickych Srbech, Praha 2006, s. 190.
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1918 - 1941, po roce 1929 byl piejmenovan na kralovstvi Jugoslavie), Polsko a dokonce
pfeména carského Ruska v Sovétsky svaz, ¢asopis obratil svoji pozornost hlavné na fesSeni
otazek slovanskych mengin v emigraci a jejich Zivot v cizing.”> Od roku 1931 nastala zména
v redakei, nastupci Adolfa Cerného, ktery kvili zdravotnim probléméim uz nemohl aktivné
pracovat, prevzali vedeni. Byli to hlavné¢ Antonin Frinta®® a Jan Slavik®’, ktef{ dokonce

pomohli i pfi obnoveni asopisu v roce 1925.

V roce 1939 po nacistické okupaci zemé a vytvoteni Protektoratu Cechy a Morava
byla ¢innost redakce zase pierusena, az do roku 1946.°® Byl obnoven jako ustiedni Gasopis
Slovanského sboru Ceskoslovenska a hlavnim redaktorem po roce 1948 se stal Zdengk
Nejedly®®. Nedlouhou dobu periodikum plnilo jenom propagandistické funkce, velka
pozornost byla vénovana Sovétskému svazu jako velkému bratru, nejvétsimu socialistickému
prikladu, kterému ostatni slovanské narody byly vdécéné. V roce 1961 se vydavani ujal

Slovansky ustav Ceskoslovenské akademie véd.

Aktudlni vedouci redaktofi jsou Ladislav Hladky (Historicky tstav AV CR) a
Radomir Vli¢ek (Historicky ustav AV CR). Cleny redakéni rady jsou Lukas Babka (Slovanska
knihovna), Pavel Boc¢ek (Masarykova univerzita, Filozofickd fakulta), Marcel Cerny
(Slovansky ustav AV CR), Vladimir Gonéc (Masarykova univerzita, Filozofické fakulta), Petr
Kaleta (Karlova univerzita, Filozoficka fakulta), Miroslav Kouba (Univerzita Pardubice,
Filozoficka fakulta) a dalsi.®® ,,0d roku 2009 jsou abstrakty studii a &lanké Slovanského
piehledu uvetejnovany v databazi The Central European Journal of Social Science and
Humanities (CEJSH)“.°' Na strankach AV CR miiZzeme sledovat online obsah a recenze
¢lankd, které tam jsou uvadéné od roku 2003. V soucasné dobé vychazi Casopis tfikrat rocné v

cesting, slovensting, anglicting€ a rusting.

Podivame-li se na obsah Casopisu v sledovanych letech, pravidelné tam miiZeme
nalézt rubriky Clanky, Stati, Dopisy, Rozhledy a zpravy (po roce 1925 Rozhledy po
slovanském Zivot®)*, Literatura, véda a uméni, Z knih a &asopist, Drobné zpravy ze

slovanskych zemi. Béhem casu se vyskytovaly dal$i rubriky jako Referaty a posudky,

> Tamtéz, s. 190.
°% Antonin FRINTA (1884 — 1975), ¢esky jazykovédec, slavista, bulharista, redaktor.
°7 Jan SLAVIK (1885-1978), &esky historik.
* P. KALETA, Cesi o Luzickych Srbech, s. 191.
% Zdengk NEJEDLY (1878 — 1962), &esky historik, literarni historik, politik, vefejny &initel. Po Gmoru 1948 byl
ministrem Skolstvi a narodni osvéty.
50 Viz http://www.hiu.cas.cz/cs/nakladatelstvi/periodika/slovansky-prehled.ep/ (ov&ieno 30. 1. 2018).
*' Tamtéz.
62 p. KALETA, Cesi o Luzickych Srbech, s. 192.
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nekrology, jubilea, divadlo, hudba. Pro tuto kvalifikaéni praci jde pfedevSim o studium

rubriky Literatura, véda a uméni.

V Slovanském piehledu vychazely prace znalcti z riznych oblasti slovanského
zivota, nejen Ceskych védcii, ale 1 polskych, ukrajinskych, ruskych a dalSich odbornikii.
Adolf Cerny nebyl jen zakladatelem, sam aktivng pasobil jako autor stati a ¢lankd, napsal jich
pro Slovansky ptehled vice nez devadesat. Podafilo se mu zapojit do Casopisu naptiklad
polského jazykovédce Jana Baudouina de Courtenay®, ukrajinského myslitele Ivana Franka®

a dal§i.®

Dnes je Slovansky piehled jeden znejstarSich odbornych casopisti v Ceské
republice, ktery v roce 2014 oslavil sty ro¢nik a k tomuto datu uspotadal vystavu, kde se

vSichni z&jemci mohli seznamit s historii periodika.

® Jan Baudouin DE COURTENAY(1845-1929), polsky jazykov&dec, slavista, piisobil v Petrohradé jako
profesor na univerzite.
% Ivan FRANKO (1856— 1916), ukrajinsky narodni obrozenec, basnik, spisovatel, etnograf, filozof, politik, mé&l
rakousko-uherské obc¢anstvi.
5 P, KALETA, Cesi o Luzickych Srbech, s. 189.
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2. Prezentace a kulturné historické souvislosti ruské literatury
2. 1. Misto ruské literatury v redakénim konceptu Slovanského prehledu

Jak jsem jiz zminovala vySe, tématu literatury odbornici v ¢asopisu Slovansky ptehled
vénovali zvlastni pozornost. Materidly a rizné stati k ni miiZzeme najit skoro v kazdé rubrice
periodika. Mym hlavnim zdmérem bude v nésledujicich kapitolach sledovat konkrétni obraz
ruské literatury na strankach casopisu, pocinaje prvnim ro¢nikem od roku 1899 az po

sedmdesata 1éta dvacatého stoleti, obdobi tzv. normalizace.

Pro tento cil jsem si vybrala tfi z nejpopularnéjsich, vynikajicich ruskych spisovateli:
Lva Nikolajevice Tolstého®, Alexandra Sergejevie Puskina®’a Fjodora Michajlovice
Dostojevského,® ktefi piedstavuji nepopiratelné pilife ruské literatury. Kazdému autorovi
bude poskytnuta zvlastni kapitola. Uvedla jsem jména spisovatelti podle frekvence vyskytu
zminek o nich v €asopisu. Hlavni otdzky, které si v pieklddané praci budu klast, jsou: v
jakych souvislostech a podminkach byla autorovi ¢i autorim v daném ro¢niku vénovéana
pozornost, jaké kulturné-politické udélosti tomu ptredchézely, byly-li to kuptikladu osobni
navitévy spisovateli Cech &i osobni jubilea, ktera oslavoval védecky svét, nebo jestli to byla
aktudlni spoleCenska poptavka. Posledné jmenovanym faktorem mém na mysli aktudlni ¢eské
pteklady ¢i divadelni pfedstaveni inscenovand na Ceskych scénédch podle tvorby uvadénych

autoru.

Cilem dalSich tfi kapitol bude sledovani a rozbor téchto velkych jmen ruské literatury
ve vyvoji Casopisu. Soustiedim se na tyto historické etapy: prvni svétova valka (1914-1918),
1éta 1918-1938 (obdobi samostatného ceskoslovenského statu), padesatd 1éta (stav po unoru
1948), Sedesata 1éta (1éta politického a kulturniho uvolnéni), kone¢n¢ sedmdesata 1éta, zvana

normalizacni, a s nimi spojené promény kulturné-politické ulohy casopisu Slovansky piehled.

% Lev Nikolajevi¢ TOLSTOJ (1828-1910), jeden z nejvyznamngjsich ruskych spisovateld, filozof a myslitel,
predstavitel ruského realismu.
%7 Alexandr Sergejevi¢ PUSKIN (1799-1837), rusky basnik, prozaik, predstavitel romantismu v literatufe.
% Fjodor Michajlovi¢ DOSTOJEVSKIJ (1821-1861), rusky spisovatel, pfedstavitel realismu v literatufe,
povazovan za pfedchtidce moderni psychologické prozy.
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2. 2. Lev Nikolajevi¢ Tolstoj

Lev Nikolajevi¢ Tolstoj. Tohle jméno daleko pfesahlo hranice carského Ruska a ndzev
vesnice Jasnd Poljana, nerozlu¢né spojené s osobou spisovatele, kolébka jeho uméni, byl

znam kazdému, kdo se aspon trochu zajimal o to, co se déje v literarnim svéte.

Budouci, jest¢ za zivota celosvétové uznavany autor se narodil 28. srpna (podle
nového kalendare 9. zaii) roku 1828 v Tulské gubernii, v rodinném statku, v rodiné ruského
dastojnika a Slechtice Nikolaje Iljice Tolstého, jehoz rod patfil k starobylym; po linii matky
také nalezel k aristokracii. Byl nejmlad$im ze Ctyf bratri a mél jesté mladsi sestru. Jejich

matka Marie Nikolajevna Volkonskaja zemftela, kdyz Lvu nebyly jesté¢ ani dva roky.

Lev Tolstoj zcela ositel v roce 1837. Kdyz mu nahle zemfel tatinek, bylo mu devét let.
Jesté pred imrtim hlavy rodiny se déti stihly piestéhovat do Moskvy, aby starsi bratr Nikolaj
mohl pokracovat v dal§im studiu na vysoké Skole, ale potom byly donuceny se zcela rychle
znovu vratit zpatky do Jasné Poljany, kde byly ponechané v opatrovnictvi svych tet. Zpocatku
tuto funkci pfijala Tatdana Alexandrovna Jergolskd a pozdéji 1 Alexandra Iljini¢na Osten-
Saken. Prave tyto dvé zeny silné zaptsobily na mladého Lva svymi povahami. Hlavné prvni
ze zminénych se snazila vypéstovat v détech dobré lidské vlastnosti, jako tfeba lasku ke vSem
lidem, ukazovala to na vlastnim ptikladu a je jisté, ze citlivy mladik byl zcela prodchnut jeji
nesobeckosti.”” Pod vlivem velmi nabozensky zalozené druhé tety tyto snahy a chapani svéta

zesilily a nechaly v chlapcové dusi hluboké stopy.

Celkem se da fict, Ze Tolstoj byl od narozeni obklopen péci a néZnosti, jeho détstvi je
mozné nazvat Stastnym obdobim, které mélo velky nasledujici dopad na dalsi etapy jeho
tvorby a byti. V dile Vzpominky a listy Lva Tolstého (Jeho dilo a Zivot)” v ivodnim slové
k vydani vlastniho Zivotopisu sam autor napsal: ,,BripouemM, He TOTBKO MOSI MaTh, HO U BCE
OKpYy’)KaBIIME€ MOE€ JAETCTBO JHMIAa — OT OTHA JO0 Ky4epoB — MPEJCTABISAIOTCS MHE
UCKJTIOUUTENIFHO XOPOIIUMHU JII0IbMHU. BeposTHO, MOE uncToe neTckoe J1I000BHOE YYBCTBO,
KaK SIPKHIA JTy4d, OTKPBIBAJIO MHE B JIFOJIX (OHH BCETJa €CTh) JyUIINe UX CBOWCTBA, M TO, YTO
BCE JIFO/IM OTH Ka3aJIMCh MHE HCKIFOYUTENHFHO XOPOIIUMH, OBUIO TOPa3/I0 OOJbIIE MPaBIIbI,

71
4E€M TO, KOoraa s BUACI OJHU UX HC)IOCTaTKI/I.“

* Pavel NESPOR, L. N. Tolstoj, Praha 1971, s. 7.
"® pavel BIRJUKOV (ed.), Vzpominky a listy Lva Tolstého (Jeho dilo a Zivot), Praha 1925.
"' TMasen WBanosud BUPIOKOB, buoepagus JI. H. Torcmoeo. Viz https://www.litres.ru/p-i-birukov-
8316797/biografiya-l-n-tolstogo-tom-1-1-ya-chast/chitat-onlayn/ (ovéteno 23. 3. 2018).
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V roce 1841 se sourozenci st¢huji do Kazané k pfibuznym, kde se o né zacala starat
dalsi tatinkova sestra - Pelageja Juskova. Tady se Lev Nikolajevi¢ poprvé zacal pohybovat ve
vysSich vrstvach spolecnosti, ke kterym podle své urozenosti jisté patfil. Pozorovani tohoto
aristokratického lesku v ném zacalo vyvolavat pocit vlastni vnéjsi a vnitini neshody s tim, co
vidél. Sledoval vSechny ty nalesténé a naparadéné lidi, jejich bezstarostnost a frivolni chovani
(které ho vsak zpocatku velice ptitahovaly jako kazdého nezkuseného mladého chlapce), ale
zaroven se s timto svétem neztotoznoval. Mél vlastni jasnou predstavu, ze musi vypéestovat
sam v sob¢ dobré vlastnosti, ze musi vénovat velkou pozornost sebevzdélani, sebevychove.
Touzil, potfeboval, chtél se stat a byt hodnym c¢lovékem v nejlepsim smyslu tohoto slova.
Tomu napomahala jeho vlastnost, Ze od utlého véku umél pozorovat a analyzovat sdm sebe a
okoli. ,,5I Bcero mymioif >kenan ObITh XOPOIIKUM; HO S OBLIT MOJIOA, Y MEHsI OBbLIIM CTPacTH, a s
ObUI OJIMH, COBEPIIECHHO OJIMH, KOTJIa MCKaj Xopoiuero. Bceskuil pas, korma s mblTaycs
BBICKa3ab TO, YTO COCTAaBIISUIO CaMble 3aTyIICBHBIC MOM JKEIAHHS: TO, YTO S XO0Uy OBITH U
HPABCTBCHHO XOPOIIHMM, s BCTpPEUAI MPE3PCHHE W HACMEIIKH, a KaK TOJIBKO s TpeIaBajcs

72 . )
rajKuM cTpacTsM, MeHs xBamwid u noompsm.”’” Tady se dostdvame kjednomu z

bude doprovazet cely zivot. To byl jeho zapas mezi vlastnimi lidskymi nizkymi vas$némi,

htichy, egoismem a vysokou duchovnosti, v§estrannym dobrem, laskou ke vSem.

V roce 1844 se Tolstoj dostal na kazanskou univerzitu na fakultu vychodnich jazyk,
pozdé&ji pieSel na pravnickou fakultu. Uceni ho bavilo, mél touhu po védéni, ale stile
vzristajici nespokojenost s Zivotem'*; nemoznost drzet sebe samého v patfi¢nych mezich a
dodrzovat Skolni pfedpisy donutila mladika v roce 1847 zanechat studia na vysoké skole a
vratit se do Jasné Poljany. VEéfil, Ze se mu podaii najit Gtéchu a klid ve své dusi, uspotadat
svlyj Zivot, vénovat velkou pozornost samostudiu, prohloubit své znalosti vS§eho mozného,
udrzovat hospodateni v potadku a zlepsit, v neposledni fad¢, podminky svych nevolnik.
Avsak dlouho takové zatizeni nevydrzel a vroce 1848 odejel do Moskvy, kde travil cas
v okoli vyssi spolecnosti pii zdbavach, lovu, kartach a piti, coZ mélo Spatny finan¢ni dopad.

Poté také néjakou dobu pobyval v Petrohrad¢ a znovu v Moskve.

Po nékolika letech tvrdé sebekontroly, kterd ho jenom roz¢ilovala, a finan¢nich potizi
se v roce 1851 rozhod odjet na Kavkaz, kde v armadé¢ slouZil jeho bratr Nikolaj. Citil, Ze se

musi vymanit z obklopujiciho prosttedi, vydechnout, ale konkrétni cil nesledoval a nakolik se

L. N. TOLSTOJ, Zpovéd’, Moskva 1882, s. 5.
3 Tamtéz, s. 10.
74 Tamtéz, s. 11.
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jeho dobrodruzstvi protahne, také netusil. Ttiadvacetilety muz na Kavkaz ptivezl sviij denik,
ktery si vedl v Jasné Poljané, a ted’ m¢l v planech zkusit pfidat svym vzpominkam a zazitkim
uméleckou formu. Pozdéji se jeho prozitky a emoce staly kulturnim dédictvim celého naroda.
Na konci roku 1851 z pera Lva Nikolajevice vyslo prvni velké zivotopisné dilo Détstvi, které
odeslal do redakci. V roce 1852 jeho prace byla publikovéna v Casopisu Sovremennik, kde
byl v té dobé hlavnim redaktorem Nikolaj Alexejevi¢ Nékrasov.”” Dilo mélo u &tenaft velky
uspéch. Sam Nekrasov v dopise Ivanu Sergejevi¢i Turgenévovi vyslovil domnénku, ze je to
zrozeni nové spolehlivé literarni hvézdy na nebi ruské beletristiky.”® To byla takové ocendni
jeho prace, ze se Tolstoj rozhodl pokracovat dale ve své tviir¢i Cinnosti. Autobiografické

prvky se budou v jeho tvorbé vyskytovat i nadale.

Béhem pobytu na Kavkaze se zrodily také nové ideje a myslenky pro dalsi dila;
Tolstoj psal rizné pohadky, zacal praci na novele Kozdci, kterou vsak dokon¢il az po nékolika
letech. Kviili tomu, Ze na uzemi, v némz se nachézel, pozoroval dlouhotrvajici konflikt Ruska
s horaly77, probudil se v ném smysl pro patriotismus, a tak rozhodl se vstoupit do armady.
Tady zacindme sledovat tfeti etapu v zivoté spisovatele. Jak je zndmo, v roce 1853 Rusko
vstoupilo do valky s Osmanskou {i§i, byla to tzv. Krymska vélka. Usp&$ny za¢atek valetné
operace vyvolal silny dojem i u Tolstého, ktery pozadal o pievedeni na frontu. Tam se v jeho
dusi probudila touha po vale¢nych zéasluhach a jejich ocenéni. Bojoval u Sevastopolu, za
obranu mésta mu bylo dokonce proptijéeno vyznamenani svaté Anny a dostal nékolik medaili.
Na vIn¢ inspirace svymi hrozivymi zazitky napsal Sevastopolské povidky, které byly vydané v
roce 1855. Vyli€il v nich strasné obrazy smrti a mrtvych, odhalil psychicky stav lidi a jejich
schopnost pfekondvat svilj strach a bezvyznamnost. B€hem véle¢ného obdobi napsal také

Vpadd a Kaceni lesa.

Po vojenském konfliktu se Tolstoj vratil do obycejného bézného Zivota (jestli po
takovych zkuSenostech lze vlbec fikat ,,obyCejny*). V literarnich salonech se osobné
seznamil se I. S. Turgenévem, ktery se zahy stal jednim z jeho nejblizSich ptatel, N. A.

Neékrasovem, Ivanem Alexandrovicem Goncarovem’®

a dalSimi literaty. Dokoncil druhou
Cast autobiografické trilogie Chlapectvi, ktera byla vydéana opét v Sovremenniku v roce 1854,

a také napsal v tomtéZz roce dalsi povidky Dva husari, Metelice a Sevastopol v srpnu.

7 Nikolaj Alexejevi¢ NEKRASOV.(1821-1877), rusky basnik, spisovatel a publicista.

H. A. HEKPACOB, Iloanoe cobpanue couunenuii, 1. 10, Mocksa 1952, ctp. 179.

77 Horaly minim drsné obyvatele Kavkazu.

’® Ivan Alexandrovi¢ GONCAROV (1812-1891), rusky spisovatel, literarni kritik, ptekladatel a jazykovedec.
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V roce 1857 Tolstoj uskutecnil svoji prvni cestu po Evropé. Pobyval ve Svycarsku,
Francii, Italii, Némecku. Z téchto dobrodruzstvi se rodila novela Luzern roku 1857, kde
vyslovil nelibost vii¢i evropskému zplisobu zivota, téhoz roku vysla posledni tfeti cast
autobiografického cyklu — Jinosstvi. V této trilogii Tolstoj popsal vlastni vzpominky, své
zazitky a realné situace s podilem umélecké nadsazky. V téchto dilech vystupuje jako dobry
psycholog, je vidét, jak skvéle rozumi ¢loveéku a analyzuje sdm sebe a své ¢iny. Hlavnim
zamerem Tolstého bylo ukazat, jak se vyviji osobnost clovéka v dulezitych etapach zivota,
jako je rané mladi, chlapectvi a nakonec skoro zraly veék. Také se zde odrazi i vnitini
dualismus spisovatele: trvalé porovnavani vnitiniho a vnéj$itho svéta. V té dobé rovnéz
dokonc¢il novelu Kozdci (byla publikovand v roce 1863 v Casopise Russkij vestnik), kde se
hovoii o mladém junkeru Oleninovi, ktery odjel z Moskvy na Kavkaz a tam se zamiloval do
mladé divky. Je okouzlen krasou krajiny, chce se vyhnout civilizaci, ziistat tam. Tolstoj
popsal radost ze Zzivota blizkého piirodé a odpoutani ¢lovéka od vyhod spolecnosti ve
prospéch Cistého Stésti. Novela vSak konci tim, ze se Olenin kvili konfliktim se zdejSimi

obyvateli vraci zpatky do hlavniho mésta.

Po navratu z evropské cesty, kde mél moznost vidét evropské pamatky, zptisob zivota,
statni systém a absenci nevolnictvi, se Tolstoj rozhodl zkusit praci na pedagogickém poli a
podle vlastniho citatu ,,Bce X0oTIT U3BMEHUTH MUP, HO HUKTO HE XO0UeT U3MEHUTHCS cam‘‘zkusit
zaroven vychovavat i sebe. JiZ po navratu z Kazané¢ v roce 1849 zaloZil na svém statku Skolu
pro vesnické déti. Nyni po roce 1859 citil, ze ,3ansTHe 3TO OBLJIO MHE OCOOEHHO IO
cepay.“”’ 'V roce 1862 zacal Tolstoj vydavat vlastni &asopis Jasnd Poljana a sestavil vlastni
ucebnici pro déti, kterd obsahovala rizné veselé povidky, ¢lanky, které déti seznamovaly se
svétem piirody. Véfil, Ze ke studiu Skolaky nutit nemusi, u¢eni musi pfindSet radost a s tim 1
touhu po poznani. Télesné tresty neuzndval. AvsSak ani v této své Cinnosti se Tolstoj necitil
uplné spokojen: ,,B cymHocTu e st BC€ BepTeICS OKOJIO OJHOM M TOW K€ Hepa3peuruMoi

o 80
3aaa4dud, COCTOAIICHU B TOM, 4T00 Y4uTb, HEC 3HAA quy.”

a po né&jaké dobé prace zanechal, ale
v sedmdesatych letech sepsal vlastni Azbuku, ktera byla publikovana v roce 1872, poté vysla

Nova azbuka a ctyti tady Ruskych knih pro cteni.

Nelze v tomto stru¢ném zivotopisu nepfipomenout osobni Zzivot spisovatele.
Manzelkou Tolstého se stala Sofija Andrejevna Bersova, dcera znamého 1ékare, kterd byla o
Sestnact let mladsi nez jeji vyvoleny. Brali se z lasky, jak se da soudit podle zapisu v jejich

denicich a v osobni korespondenci: ,,JIt060Bb €€ k Myy O6e3rpanuyHa, - numer opatr Copru

" L.N. Tolstoj, Zpovéd, s. 10.
80 7~
Tamtéz.
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AHZIpeeBHBI, - OJIU30CTh, APYKOa M B3auMHast JIIOOOBb ATOM YEThI BCETAA CIYKHMIIU ISl MEHS

“81 V tomto manzelstvi se jim narodilo tfinact

00pa3IoM U UIEATIOM CYNPY>KECKOTO CUACTHSL.
déti, ale jen devét prezilo do zralého veéku. Sofija Andrejevna se snazila pomahat svému
vyznamnému manZzelovi ve v§em, vedla Uc¢ty, hospodaieni, starala se o diim a déti, byla vedle

ného v kazdé tézké chvili.

Diilezitou etapou v zivoté¢ Tolstého a zaroven v jeho uméleckém rozvoji jsou léta
1860-1880, kdy dosahl nejvétsiho uspéchu. Béhem tohoto obdobi napsal a vydal sva dvé
nejpopuldrnéjsi dila: roméany Vojna a mir a Anna Karenina. O nich je mozné napsat dalsi
zvlastni préce, kterych vSak uz existuje hodné s detailnim rozborem postav a syzetu, ale neni
zamerem dané kvalifikacni prace detailni rozbor uméleckych dé€l Tolstého, ktera uvadim jen
pro dotvofeni obrazu spisovatele a také jako podklad zamysleni, ¢im mohla oslovit ¢eského
¢tenate. Tolstoj psal Vojnu a mir celych pét let, roman dokoncil az v roce 1869. Tato rozsahla
epopej o ¢tyfech dilech a epilogu obsahuje vyliceni vlastenecké valky Ruska s Napoleonem a
s ni souvisejiciho Zivota ruské §lechty. Jak psal Nikolaj Alexandrovi¢ Berd’ajev® ve svém
spisu o ruské filozofii: ,,BoitHa u Mup Bcerna aaBajgo MHE OCTPOE UYBCTBO POJAMHBI U MOETO
npoucxoxaerns. > Druhé dilo Anna Karenina psané od roku 1873 bylo dokon&eno v roce
1877a vydano o rok pozdgji. Fabule je i v Cechach obecné znama, dotyka se tématu lasky,
manzelstvi, postaveni Zeny ve spolecnosti, nabizi vhled do patriarchélniho prosttedi, kde Zena
se podfizuje muzi a citi pfi tom jen pohrddni a osamélost. Hlavnim autorovym poselstvim je:
,S1In€j81 neZ smrt jsou svétlé a vzneSené mravni vlastnosti, city a snahy, mocné&j$i nez
prekazky vé&né odvazovani, vééné sméfovani vpred.“** Jak napsal H. Boczkowski v stati
vénované jubileu L. Tolstého na strankach Slovanského prehledu k piileZitosti osmdesatych
narozenin spisovatele: ,,Anna Karenina jest kulminacnim bodem umélecké cinnosti Lva

Nikolajevi&e a spolu s tim kritickym momentem, momentem jeho obratu.*®

Zvlastni pozornost zasluhuje Siteni d€l 1 ndzorG L. Tolstého v zapadnim svéte,
konkrétné v ¢eskych zemich. Jednim z prvnich zprosttedkovatelt dila Tolstého do Cech byl
Vaclav Hanka®®, ktery jako prvni &esky védec pielozil pro &tenate Ceského &asopisu

historického &ast roméanu Vojna a mir®’ a Annu Kareninovou, ktera byla poprvé publikovana

*! Dmitrij Sergejevi¢ MEREZKOVSKIJ, Tolstoj a Dostojevskij, Praha 1929, s. 21.

# Nikolaj Alexandrovi¢ BERDAJEV (1874-1948), rusky filozof a publicista.

% Hukonaii Anexcanaposuu BEPJISIEB, O pycckoii hunocoghuu, Mocksa 1991, crp. 38.

¥ P.NESPOR, L. N. Tolstoj, s. 123.

® Hypolit BOCZKOWSKI, L. N. Tolstoj, Slovansky piehled 11, 1908-1909, s. 168.

% Vaclav HANKA (1791-1861), ¢esky obrozenec, spisovatel, piekladatel, publicista a jazykovédec. Znamy z

kauzy tzv. Rukopist.

¥ Danuse KSICOVA a kol., Vychodoslovanské literatury v ceském prostiedi do vzniku CSR, Brno 1997, s. 74.
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v Gasopisu Ceské noviny 12 vroce 1881.% Ob& dvé prace byly vsak prelozené narychlo,
podané ve velmi zkracené formé a obsahovaly hodné neptesnosti v lexikologii, ale i pfes to
vSechno vyvolaly vSeobecny udiv a ziskaly velky uspéch. Vazny zdjem o tvorbu Tolstého v
Cechach se jesté vic prohloubil, kdyZ na pocatku osmdesatych let se sam autor zacal svych
vlastnich d¢l ztikat, upustil od umélecké tvorby a zcela se pteorientoval na nabozenskou
tématiku. (O tom bude fe¢ dile.) Spisy Tolstétho v Cechach propagovala hlavné tato
vydavatelstvi: Ottova ruska knihovna, Knihovna slovanskych autorii Stanislava Minaftika,
Severska knihovna, také Romanové knihovna Svétozoru.® Na strankach Gasopisu Slovansky
ptehled po roce 1955 najdeme ¢lanek vénovany ceskému vydani spistt Lva N. Tolstého, z
n¢hoz zjistime, ze v Uplném znéni vysla Anna Karenina v roce 1889 v Ruské knihovné v
prekladu Jaromira Hrubého. V roce 1908 Ottova Ruska knihovna vydala dalsi svazky Vojny a
miru v piekladu od P. Papacka, K. Frypese a A. Seta. Tolstého dila zacala vydavat i dalsi
nakladatelstvi nejen v Praze, ale i v Plzni, v Ceskych Bud&jovicich a Brn&. V roce 1906 vysel
pieklad prace P. Birjukova Vzpominky a listy L. N. Tolstého a jeho podéani spisovatelova
Zivotopisu a tvorby, ¢imz se dostalo ¢eskému ctendistvu do ruky prvni prelozené dilo o
Tolstém. Velkou piekdzku vydani dél Tolstého ucinila okupace ¢eskych zemi v roce 1939,
dalsi publikovani tvorby spisovatele mohlo zaéit az v roce 1954. Tak pé¢&i Julia Dolanského®
v roce 1956 vysel soubor Tolstého spist, ktery obsahoval trilogii Détstvi, Chlapectvi a
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Jinosstvi, ptepracovanou Annu Kareninovou, Vojnu a mir a Kozdky.

Od pocatku stoleti zacaly také vychazet i kritické posudky od T. G. Masaryka, Otakara
Hostinského’* a Frantiska Xavera Saldy.” Posledni ze zmin&nych psal ve své studii: Po cethé
Tolstého: ,Jeho [Lva Tolstého — pozn. D. G. Jvesmir jest Uplné télesny a hmotny, vytvareny
z vnéjska do vnitra, prohlubovany zrakem stéle stejné klidné hoficim [...] Co véta u n¢ho, to
vibrace svétla, to rozvifeny atom, to prolnuti hmoty svétlem rozliSujicim a poznavajicim.

Nejvétsi impresionista, nejvétsi plenérista v proze, ktery kdy zil.«**

% Olga CERMAKOVA, Lev Nikolajevic Tolstoj v ceskych piekladech (Anna Kareninovd), Opera Slavica 11,
Brno 2000, ¢. 3, s. 22.
¥ D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanské literatury, s. 76.
% Julius DOLANSKY (1903-1975), €esky literarni historik, politik, v letech 1952-1963 byl feditelem
Slovanského tistavu Ceskoslovenské akademie véd. Byl ¢lenem Ceskoslovenského komitétu slavisti (od roku
1956).
°1 Jiti ZAPLETAL, Ceskd vyddni spisii L. N. Tolstého, Slovansky prehled 41, 1955, s. 336.
*2 Otakar HOSTINSKY (1847-1910), &esky profesor prazské univerzity, hudebni teoretik, estetik.
% Frantisek Xaver SALDA (1867-1937), &esky literarni kritik, estetik, spisovatel a novina.
% Frantigek X. SALDA, Po cetbé Tolstého, in: Bohumil Svozil (ed.), O piedpokladech a povaze tvorby, vybor z
kritického dila, Praha 1978, s. 307.
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interpretaci a komparaci vnimani Tolstého tvorby v ruském a Ceském prostiedi v riiznych
historickych tsecich. Neni cilem této prace podrobné odhaleni biografie Lva Tolstého,
uvadim jenom nejdulezitéjsi faze jeho Zivota pro celistvou piedstavu o ném. Pro ceskou
recepci je zajimavy vnitini duSevni prevrat spisovatelova svétonazoru, ktery nastal po roce
1876, kdy bylo spisovateli 48 let.”” V dusi L. Tolstého jako kometa vzplanula otazka ,,Jaky

jest smysl Zivota?«*®

V tvorbé spisovatele doslo k prudkému odvratu od uméleckych dé¢l a
piiklonu k nabozensko-filozofickym problémiim. V letech 1879-1880 sepsal autobiografické
dilo Zpoved’ (vydéana byla v roce 1882), v némz se pokusil na tuto otdzku odpoveédét nejen pro
sebe, ale pro vSechny lidi. Ve svych tivahach dosel k tomu, Ze Zivot nemé smysl, a nechapal,
ze ac si to vSichni uvédomuji, mohou zit v klidu a ¢ekat na konec AvSak nepftijimal zivot,
ktery nema smysl a hledal vychodisko. Témata smrti vyvstala u Tolsté¢ho s novou silou. Ve
své Zpovedi se priznal, ze chtél spachat sebevrazdu, aby ulehdil svému trapeni. Mize se zdat
piekvapivé, ze vysledkem Tolstého utopickych myslenek, nejistoty a zoufalstvi bylo nalezeni
pozitivniho vychodiska z vlastni deprese. Tkvélo v hluboké vSezahrnujici lasce: k ptfirodé, k
obklopujicimu prostiedi, k tém, kdo jiz nezili, i k tém, kdo se teprve narodi. Potom
nasledovaly dalsi prace, jako V ¢em je ma vira (1882-1884), Evangelium ve strucnosti (1881—
1883), Smrt Ivana Iljice (1886), realistickd dramata Viada tmy (1886), povidka Kreutzerova
sonata (1887-1889, publikovéna r. 1891); v poslednich dvou se Tolstoj znovu dotyka tématu
lasky a manZzelstvi. Dale vznikla povidka Hadzi Murat, zalozend na osudu stejnojmenné
redlné historické osoby; byla napsana v devadesatych letech (ale publikovdna az po smrti
autora v roce 1912) a kone¢n¢ roman VzkriSeni z roku 1899. Na zacatku nového stoleti také

vysla dramata Zivd mrtvola, Nemohu micet z roku 1908 a Otec Sergej z roku 1911.

Nabozensko-filozofické aspekty a néalady Tolstého nasly odezvu v hlavach ceskych
politik®i. Na pfelomu devatenactého a dvacatého stoleti jak v Rusku, tak i v Cechach se rodila
radikdlni, revolu¢ni hnuti, rostlo socialné napéti. Lev Nikolajevi¢ se snazil svymi spisy
ovlivitovat politické déni, déni, sympatizoval s dé€lniky (kuptikladu v €lanku ve druhém
rocniku Slovanského piehledu z roku 1901-1902, kde se zminuje prace Tolstého, Kde je
vychod, kde se zamysli nad problémy pracujicich). V roce 1905 v ramci probihajici revoluce
ve stat¢ Tolstoj napsal spis o spoleCenskych hnutich v Rusku. Tato prace rovnéz neunikla
pozornosti redakce Slovanského piehledu a byla pfipomenuta na strankach periodika v letech

1904-1905, na strance 147, v rubrice Literatura, véda a uméni (cely nazev je Oow

% Frantisek VODSEDALEK, Lva N. Tolstého kirestanské uceni, Slovansky piehled 4, 1902, s. 259.
96 rv
Tamtéz.
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obwecmeennom osudxcenuu 6v Pocciu). Tolstoj v ni zdiraznil, Ze i kdyz Rusko piijme
konstituci, zlo, bezpravi a vysméch zustanou; jediny zpusob feSeni vidi v mravnosti a ve
vnitini duchovnosti. V roce 1907 Tolstoj napsal také spis o tom, co vlastné potiebuje
d€lnictvo, nazvany [ 0e 6vix00?, kterému je také vénovan rozbor na strankach zkoumaného
periodika z roku 1906-1907, na strance 290. K Tolstému se znova v Slovanském ptehledu
Gesti badatelé vraceji v dvaapadesatém roéniku periodika. Stépan Kolafa zde ve svém ¢lanku
popsal, jak néktefi z prednich Ceskych politiki na zacatku dvacatého stoleti uskutecnili cestu
do Jasné Poljany, ktera se stala jakymsi poutnim mistem pro kulturni a duchovni obohaceni.
Prvnim znich byl T. G. Masaryk, ktery dokonce u Tolstého pobyval Ctyfikrat v letech
1887,1888, 1890, posledni schiizka se uskutecnila v roce 1910 (t€sn¢ pred smrti autora).
Nasledné spisovatele navstivil Karel Kramar (v roce 1890), za ruskym myslitelem jeli 1 mlady
Zden€k Nejedly, realista Karel Veleminsky, ze Slovéakid to byli Petr a DuSan Makovicti,
posledni ze jmenovanych se pozdéji dokonce stal osobnim Iékafem Tolstého. Existuje Denik
Makovického a je pramenem, diky némuz se mizeme dozvédét o poslednich Sesti letech
zivota Tolstého, jeho vydani v uplném znéni bylo mozné diky spolupraci sovétskych a
eskoslovenskych védci a realizovalo se ve dvacatych letech dvacatého stoleti.”” V riizné
mife vSechny pfitahovala osobnost Lva Nikolajevice s jeho ndzory, kterymi ve svych spisech
odmital vladu, cirkev, vojenskou sluzbu, stal proti valkam, burZoaznim statiim a kapitalismu.
Podobné anarchistické myslenky se objevovaly v Cechach v ramci politické propagandy,
kupt. Klofa€ovy narodné socidlni strany. Jednoduse fec¢eno, z Tolstého spisi si kazdy mohl

vybrat, to co se mu hodilo, a interpretovat to po svém.

Na tomto misté je tieba pfipomenout i shodné ndzory na nabozenstvi s ceskym
myslitelem 15. stoleti Petrem Chelgickym.”® Tolstoj sam o reformétorovi napsal, Ze to byl
»|...]dobry a moudry ¢lovék. A vniknuv tento Chel€icky do Kristovo uceni, jak je zapsano
v evangeliu, pochopil, Ze uceni, kterému ucili lid papezové a jejich biskupové a knézi, neni
spravné: Ze ucenim Kristovym neni klanét se obraziim, slouzit mse, uctivat papeze, biskupy a
knéZstvo a plnit jejich rozkazy, jak stoji v Pismé, laska k Bohu a bliznimu a Ze k tomu, abys
takto zil, nepotiebujes zadnych kostelnich obfadi, obrazi a papezii, nybrz lasky ke vsem a
nad nikoho se nevyvysovat, snaset prikofi a nic pro sebe nechtit, nybrz slouzit viem.“”

Zajimavé je, Ze s témito ndzory byl Tolstoj sezndmen prostiednictvim dopisu Pavla Durdika,

ceského lékare, ktery ho na shodné myslenky upozornil. Do té¢ doby rusky spisovatel o

”D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanské literatury, s. 79.
% petr CHELCICKY (1390- kolem 1460) byl Cesky spisovatel, prekladatel, myslitel, pfedstavitel ceské
reformace.
% Jaroslav BOUBIN, Perr Chelcicky, myslitel a reformator, Praha 2005, s. 7.
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Chelcickém neslySel a jeho nazory ho velice zaujaly. Pomoci spisu Sit’ viry pravé usiloval

Tolstoj o rozsifeni Chelgického myslenek v Rusku. '

Hlavnim pramenem sledovéni stop Tolstého v Cechach byl ¢asopis Slovansky piehled.
Cesta k poznéani tvorby a zivota Lva Tolst¢ho se zac¢ind piimo od prvniho ro¢niku z roku
1899, ¢lankem Vladimira DoroSevice Svétova popularita L. N. Tolstého, kde védec struéné
popsal zajem o tvorbu spisovatele v riznych ¢astech svéta. Podnétem k sepsani stati bylo
jubileum ruského autora, ktery v roce 1898 oslavil své sedmdesatiny. V. Dorosevi¢ zaméiil
pozornost na oblast Evropy a shrnuje takto: v Némecku byl Lev Tolstoj znam spise jako
filozof, Anglii byla velice popularni jeho dila, protoze ke konci zivota vydaval vétSinu spist v
zahranici, nebot’ v jeho vlastni zemi byla velka Cast jeho prace zakazana. V Americe si
povazovali Tolstého jako ¢lovéka se silnou a pevnou obcanskou pozici, ktery se nebal mluvit
a psat o problémech, upozornovat na vSechny kofeny zla. Ve Francii podle Dorosevice
poutala pozornost ,,ruska sila®, ruska duchovnost byla opomenuta. V Italii byl Tolstoj znam
jako velky dramatik a jeho dilo Vldda tmy v Rimé ziskalo velkou popularitu. Co je vsak velmi
dualezité v rdmci této préce, je myslenka, Ze ,,z celého svéta Tolstého-myslitele nejméné znaji

«101

v Rusku. Pro nas je to velice zavazné upozornéni, na néz navaze dalsi rozbor.

Obrat'me se znovu na stranky Slovanského piehledu. Pro ¢eského Ctenafe a badatele ze
zacatku dvacatého stoleti predstavovala osobnost Lva Nikolajevi¢e Tolstého (ve srovnani s
osobnostmi M. F. Dostojevského a A.S. Puskina, o kterych bude fe¢ dale) nejvétsi zajem.
Bylo to spojeno s tim, ze autor v té dobé¢ jeste zil, tvofil a mohl ovliviiovat spolecenské
minéni. Tak v roce 1899 v prvnim rocniku ¢asopisu vedle ¢lanku vénovaného popularité
Tolstého ve svéte najdeme v rubrice Literatura, véda a uméni stat’ Ruska literatura roku 1898,
autorem je jiz zminény V. DoroSevi¢, kde se zmifluje nové vydany roman Vzkriseni, ktery
odhaluje soudni systém v Rusku, avsak: ,,Musite uznati, Ze novy tento roman svoji uméleckou
cenou nikterak nestoji za nejlep$imi dily hr. Tolstého, ktera napsal v dobé plného rozkvétu
svych sil.“'%* V sledovaném obdobi se v Gasopise Slovansky piehled objevily texty s tématem

L. N. Tolstého celkem dvaadtyficetkrat.'”

1% Tamtéz, s. 168.

1" Vladimir DOROSEVIC, Svétovd popularita Lva Tolstého, Slovansky piehled 1, Praha 1899, s. 229.

1% Tamtéz, s. 273.

1% Tady bych chtéla uvést suché statistické udaje o &lancich, vénovanych Lvu Tolstému na strankéch asopisu

Slovansky ptehled od roku 1899 do roku 1980. Ro¢nik 1, 1899, Vladimir DOROSEVIC, Svétovd popularita L.

N. Tolstého, s. 229-232, Jubileum L. N. Tolstého, s. 46; ro¢nik 2, 1900-1901,Vladimir F. BOCJANOVSKIJ,

Ruskd literatura z roku 1899, s. 278; roénik 3, 1900-1901, Jles Hukonaesuu TOJICTOM, I'oe 6bix00? O

noaosiceniu pabouezo Hapooa, s. 296, Lapio u eco nomownuxamv — omeem Cunody, s. 446; rocnik 4, 1901-1902,

FrantiS$ek VODSEDALEK, Lva N. Tolstého kiestanské ucent, s. 258, 307, 360, 408, 445, Francouzi o Tolstém,
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Stati vénované Zivotu a tvorbé Lva Tolstého se objevuji v kazdém ro¢niku
Slovanského prehledu az do roku 1911-1912. Jedenécty rocnik souvisel s prvnim vyro¢im
smrti autora. Potom jsou ¢lanky o Tolstém vzacnéjsi. Po roce 1913 se dalsi material vyskytuje
az v roce 1928. V tomto roce cely literarni svét slavil sté vyro¢i narozeni slavného ruského
spisovatele. Autorem velkého ¢lanku vénujiciho se osobnosti a tvorbé Tolstého byl Alfred

. 104
Ludvikovi¢ Bem.'®

Ten v roce 1922 odjel z Ruska a ptest¢hoval se do Prahy, kde zalozil
»Spolecenstvi Dostojevského®, vedl literarni spolky a pusobil jako ucitel rustiny na vysokych
Skolach. Zajimavym faktem je, ze posledni velky ¢lanek o Lvu Nikolajevi¢i na strankach
Slovanského piehledu v mnou zkoumaném c¢asovém rozmezi se objevil v roce 1966 (viz

vyse); od roku 1967 az do roku 1980 o ném najdeme jen par drobnych zminek.

Velmi dulezity je pro nas clanek Krestanské uceni Tolstého ve Ctvrtém rocniku
periodika (1901-1902) od Frantiska Vodsed’alka. Je jednou ze dvou velkych stati, které se v
¢asopisu objevily do roku 1980, a je zcela vénovan popisu a rozboru pojeti viry a ndbozenstvi
Lva Tolstého. Autor 1i¢i vySe zminiovany vnitini pfevrat v dusi spisovatele, ke kterému doslo
v osmdesatych letech 19. stoleti. Pfi svém pozorovani svéta, okoli a sebe sama doSel Tolstoj k
zaveéru, ze zivot nema smysl, ale zaroven s tim to nemize pifijmout a zit dale v klidu, do
uplného konce. Snazi se odpoveédét na otdzku, v ¢em je tedy spravny cil? Nakonec Tolstoj své

myslenky shrnul takto: ,,Ziti rozumnou laskou, rozumem hledati zakony mravni, milovati, v

&islo 1; roénik 5 1902-1903, JIeB Hukonaesia TOJICTOU, Ymo makoe penueus u 6b uémv cyunocme es, s.
100; roénik 6, 1903-1904, Grigorij ARTEMIEV, Tolstoj a socidlni demokracie (A. LAKOMY), s. 142, Jles
Huxomaesua TOJICTOH, kv norumuueckum ovamensms,s. 142; roénik 7, 1904-1905, Jles HukosmacBua
TOJICTOM, ITonnoe cobpanue couunenuii, 3anpewénnsix pycckoti yensypoii, vyd. Vladimir G. CERTKOV (A.
LAKOMY), s. 429; ro¢nik 8,1905-1906, JIes Huxonaesuu TOJICTOH, O6v 06ujecmeentom 0suxcenui 6o
Pocciu, s. 147; roénik 9, 1906-1907, Jlee Hurxonaesuu TOJICTOMN, Ymo HYJICHO pabouemy Hapooy, s. 247,
ro¢nik 10, 1907-1908, Jubilea: Lev N. Tolstoj, 55 leté spisovatelskeé jubileum L. N. Tolstého, s. 48; ro¢nik 11,
1908-1909, Jubileum L. N. Tolstého, s 1, Hypolit BOCZKOWSKI, L. N. Tolstoj, s. 57, 119, 168; ro¢nik 12,
1909-1910, Ruskd literatura z roku 1909, s. 237; ro¢nik 13, 1910-1911, Adolf CERNY, Za Lvem N. Tolstym, s.
102, Vladimir CHARVAT, Tolstoj a Slované, s. 102; roénik 14, 1911-1912, Jiti VLADISLAVLEV, L. N.
Tolstoj jako apostol svétské lasky. K prvnimu vyroci jeho smrti, s. 103; ro¢nik 15, 1912-1913, Jan Hanus
MACHAL, L. N. T olstoj, zivot a spisy (Zdenck BROMAN), s. 49; ro¢nik 20, 1928, Alfred BEM, Osobnost
Tolstého, s. 481, Josef HOSTOVSKY, Tragédie domii Tolstych, s. 498, Vladimir TUKALEVSKIJ, Vyddni spisii
L. N. Tolstého, s. 548, Oslava L. N. Tolstého v Praze, s. 783; Jan SLAVIK, Fi ilozoficko-historicky marxismus
Lva N. Tolstého, s. 511; ro¢nik 22, 1929, Jiti HORAK, Tolstoj a Slovanstvo, s. 9, Beanamuu BYJITAKOB, Jou
JIvea Hukonaesuua Toncmozo ¢ Xamosnukax, (Josef HOSTOVSKY), s. 62, Josef HOSTOVSKY, Z nejnovéjsi
literatury o Tolstém, s. 145, Josef HOSTOVSKY, L. N. Tolstoj, Sbornik stati a bibliografickych prehledii, s. 699;
ro¢nik 23, 1931, Jan JAVORSKY, Oziveny zdjem o L. N. Tolstého ve Francii, s. 708; ro¢nik 24, 1932, Jevgenij
KALINIKOV, L. Tolstoj (Josef HOSTOVSKY), s. 498; ro¢nik 28, 1936, Vyroci L. N. Tolstého, s. 69; roénik 34,
1948, Sovétskd muzea L. N. Tolstého, s. 112; roénik 39, 3/1953, Jana TABORSKA, T¥i velikdni ruské literatury,
Cernysevskij, Tolstoj, Turgenév, s. 214, 10/1953, Tolstoj v Bulharsku, s. 317; roénik 41, 9/1955, Jiti
ZAPLETAL, Ceskd vydani spisii L. N. Tolstého, s. 336; roénik 45, 1959, Knihovna Lva Tolstého v Jasné
Poljaneé, s. 252; ro¢nik 46, 1960, Karel HERMAN, Neznamy cesky hlas o Tolstém v 19. stoleti, s. 286; ro¢nik
52, 1966, gtépém KOLAFA, L. N. Tolstoj v ceském politickém Zivoté na pocatku stoleti, s. 6; rocnik 55, 1971,
Zahada podvrzeného prohlaseni L. N. Tolstého, s. 87.; ro¢nik 61, 1975, Karel HERMAN, Ceské délnické hnuti a
ruska kultura, s. 40.
1% Alfred Ludvikovi¢ BEM (1886-1946), rusky historik literatury, literarni kritik, vefejny Cinitel.
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tom jest smysl Zivota.«'*®

Posledni etapa jeho tviirci ¢innosti se skladd hlavné z ndboZzensko-
filozofickych spisi, které sam povazoval za mnohem cennéjsi pro lidi, nez vSechno to, co
napsal pred tim. ,,Sam Tolstoj se vSak nezbavil pocitu, Ze vSe, co napsal, je Spatn¢. Zdalo se
mu, ze svym umeéleckym dilem pfispival k podpoie svéta vladnoucich, k zabavé jeho
piislusniké.“'® Opirdim se o prace Dmitrije Sergejevite Merezkovského'”’ Tolstoj a
Dostojevskij, kde autor popisuje, proti cemu vlastné povstal Lev Nikolajevic ve svém pojeti
viry: odmital svatého Ducha a T¢€lo, neuznaval vzkiiSeni svatého T¢€la, v tom vSem vid¢€l jen
nabozensky materialismus. Neuznéaval ndbozenské ritudly, uznaval v nabozenstvi jen to, co
povazoval za rozumné, chtdl oddslit mravnost od naboZenstvi.'” Biih pro Tolstého je
absolutni odmitnuti svéta, odmitnuti vSeho, Cisty duch, Cisté nic.'” Bez ohledu na to, Ze
Tolstoj neuznéval zakladni dogmata pravoslavné cirkve, vSak pfijimal Krista a jeho ucenti, ale
ne v Uplnosti, jen podle vlastniho realistického nazoru na zivot, po dlouhém studiu rznych
nabozenstvi a jejich podstat, coz shrnul ve svém vlastnim kfest'anském uceni. Mluvime tedy o
vzniku nového nébozenstvi, které se nazyva tolstoismus. V jadru znamé ideje ,,Neodpirej zlu
zlem* Tolstoj vidi, Ze pokud by se kazdy cloveék chtél pomstit, svét se pifeméni v chaos a lidé
zni¢i sami sebe, proto nemuze souhlasit s mySlenkou ,,0ko za oko*. Tolstoismus se rychle stal
popularnim mezi obycejnymi rolniky. Tolstoj byl vibec lidem obliben a nejen pro to, co psal,
ale 1 pro to, co délal. V poslednich letech svého Zivota se spisovatel ziekl §lechtického
zpusobu Zivota, rozdal ¢ast svého majetku, vénoval ¢as praci a pomahal lidem. ,, I oTpekcs
OT ’KM3HHU HAalIEero Kpyra, MPH3HAB, YTO TO HE €CTh XKHM3Hb, a TOJIBKO MOJO0HE KHU3HHU, YTO
yCJIOBUS M30BITKA, B KOTOPHIX MBI KUBEM, JIMIIAIOT HAC BO3MOXXHOCTH TIOHHMATh JKH3Hb, H
JUIL TOTO, 4YTOOBI TOHSATH JKU3Hb, 51 JIOJDKEH IOHATh JKM3Hb HE HCKIIOYCHHUI, HE Hac,
NapasuToB JKU3HH, a )KHU3Hb ITPOCTOTO TPYJOBOTO HApOJa, TOTO KOTOPBIH JIeNaeT KU3Hb ,H TOT
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CMBICJI, KOTOPBII OH IPUJAET €U.”

Jesté za sevastopolské etapy Zivota, kde procitil a hloubéji se seznamil s city, zivotem
ruského muzika a jeho charakterem, stal se z néj zastance délnictva, vystupoval proti bid¢ a
utlacovani prostého lidu, proti nevolnictvi. Pod timto vlivem chtél sam zkusit zit stejnym
zpusobem, tj. prostym Zivotem ruského muzika, a drzet se vlastniho zakona prace. V lidu
hledal Boha, smysl Zivota, ale pochopil, ze lidé véti v Boha ne rozumem, Ze vSichni pfijimaji

vSechna ptikazédni za opravdova, nechtéji je promyslet kriticky. Tolstoismus se hlasil k

%Fr, VODSEDALEK, Lva N. Tolstého kiestanské uceni, s. 262.
% p_NESPOR. L. N. Tolstoj, s. 138.
"7 Dmitrij Sergejevi¢ Merezkovskij (1865-1941), rusky literarni kritik, basnik, filozof.
%D, S. MEREZKOVSKIJ, Tolstoj a Dostojevskij, s. 324.
1% Tamtéz, s. 305.
Y01 N. TOLSTOJ, Zpovéd, s. 57.
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vSeobecné lasce, dobru, hledani pravdy a sebezdokonalovani. PfivrZzenci tohoto uceni (existuji
dodnes) jsou vegetariani, pacifisté, protoze odmitaji vojensko-staitni mechanismus, sluzbu v
armadé kvili poslednim bodim. Byli srovnavéani s anarchisty. Tolst¢ho uceni, odmitnuti
organizované cirkve s jejimi ustanovenymi zakladnimi dogmaty, podstaty pravoslavi a zrada
jeho Boha, to vSechno pfivedlo k rozhodnuti svatého Synodu natizenim z 20. - 21. Gnora roku
19010 vylouceni spisovatele z cirkve. Vzhledem k tomu, jaké nazory Tolstoj prosazoval, v
tom cirkev nemohla nezahlédnout blud a omyl. Rus a pravoslavi byly od nepaméti
nerozlu¢né. Cirkev byla pro rusky narod vzdy tichym koutem, kde mohl hledat spasu v

tézkych chvilich sv¢ historie.

Zdroje mého vychoziho osobniho ndzoru na Lva Nikolajevice Tolstého jsou
absolvovana stfedni Skola v Rusku a pouzivané ucebnice ruské literatury. Tento pfedmét jsme
se zacali ucit v paté tfidé, kdyz nam bylo kolem dvanacti let, jist¢ v souladu s na$im nizkym
veékem jsme zah4jili seznameni se svétem ruské klasiky velice jednoduchym vykladem Zivota
a tvorby naSich literarnich piliti. Na misté je zde dilezité zjisténi, Zze ve Skole nasi ucitelé
nikdy nekladli Zadny diraz na nadbozensko-filozofické nazory a dila Tolstého, fekla bych, ze
tématu viry jsme se nedotykali viibec. V ucéebnicich se to uvadi jen jako suchy fakt ze zivota

"1 Jestli se zeptame obyéejného ¢lovéka na ulicich Ruska, slysel-li nékdy, Ze Tolstoj

autora.
byl exkomunikovan z cirkve, Ze odmital cirkevni pfedpisy a sepsal mnoho vlastnich
nabozenskych spisi, jsem piesvédcend, ze skoro kazdy, kdo se tim tématem nezabyva
specidlné, odpovi, ze o tom nikdy neslySel. Ideologie stitu, nerozlu¢n€¢ spojeného s
pravoslavnou cirkvi, i pfes to, Ze je to svétsky statni utvar, nemiize dovolit diskuse o
spravnosti Tolstého pojeti naboZenstvi a jeho vnimani détmi ve Skole, tim spi§ jeho rozbor,
prosazovani jeho u€eni a jeho vstépovani do détskych hlav. V soucasném Rusku je téma
nabozenstvi velmi nebezpecné, protoze odstavec Cislo 148 ruské ustavy ptredpoklada obranu

2 Tento zédkon dnes kryje kazdy fanatismus vé&ficich, jez mohla

citéni véfticich lidi.
kuptikladu urazit slova na internetu ¢i kdekoliv jinde. Za ¢asti mych prarodici a dokonce
jesté 1 rodici, kdy po nastupu sovétské éry panoval ateismus, jméno Krista neznélo viibec. Na
hodinach literatury se o takovych vaznych vécech skoro nemluvilo. Lidé se v t& dob¢ bali
chodit do chramu, ale pfes to vzdy slavili Velikonoce za stazenymi zavésy. ,,Pravoslavny
ateismus® - tak bych oznacila sovétskou éru, protoze i pies veskeré zékazy vlada nebyla

schopna vykofenit z lidi jejich naboZenské citéni. Dneska je situace trochu jina, soucasné

111 v . : s ’ . , .
Srov. Ucebnice literatury tfi generaci v rodinném archivu autorky.

12 Srov. Ustava Ruské federace, zejm. lanek 28: http://constrf.ru/razdel-1/glava-2/st-28-krf (ovéfeno 4. 5.
2018).
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Rusko je podle zdkona, zakotveného v ustavé, svétsky, demokraticky stat, ale pfes vSechny
pravni piedpisy propaganda a ideologie prosazuji své myslenky pies pravoslavnou cirkev.
VétsSina dneSni ruské mladeze se skoro vibec nediva na televizi, ze které se lije proud
nabozenské a politické propagandy, snad proto neni tak citlivd a poddajna, ale vétSina
dospélych lidi se podrobuje negativnim vliviim pies modrou obrazovku a z toho vyplyva dost

odli$nosti ve vnimani soucasné doby, v nazorech, a také konflikti ve spolecnosti.

Ze vseho vySe feceného vyplyva nékolik zaveéra. Nejvetsi vina zdjmu o Lva Tolstého
na strankach Slovanského piehledu a celkové v ¢eskych zemi ptipadd podle mého vyzkumu,
na osmdesatd 1éta 19. stoleti, kdy u Ceského Ctenafstva naSly odezvu jeho nabozenské a
mravni spisy. V neposledni fad¢ k tomu pfispélo 1 to, Ze Tolstoj byl v t¢ dobé ziv a kazdy
dobrodruzné zaloZeny vzdé¢lanec, ktery mél zajem, si mohl domluvit dokonce i osobni
navstévu. Tolstoj také podléhal sou¢asnému socidlnimu a politickému vieni a diky sile svého
slova a autorit¢ je mohl ovliviiovat. Zazil krymskou valku 1853-1856, zruseni nevolnictvi
1861, prelom stoleti, revoluce 1905-1907, rusko-japonskou valku 1904-1905. Na osud
jednoho ¢lovéka je toho velmi mnoho. Pti tom Tolstoj neztratil své nejlepsi vlastnosti, snazil
se poméhat lidem. Druha etapa zajmu o Tolstého v Cechéach zagala po roce 1956 v souvislosti
s ptipravami vydani obsahlého souboru dél Tolstého, kde se Cesky ¢tendi mohl seznamit
s jejich kvalitnimi pfeklady. VySly posléze ve Statnim nakladatelstvi krasné literatury, hudby
a uméni, které je zacalo pfipravovat jiz v roce 1954. V roce 1956 vysla trilogie Détstvi,
Chlapectvi a Jinosstvi v Penasove prekladu, povidka Kozaci v ptrekladu Bohumila Mathesia a
roman Vojna a mir v roce 1959 v ptekladu Tamary a Viléma Sykorovych. Informaci o tom
podava ¢lanek J. Zapletala Ceska vydani Tolstého v 41. roéniku Slovanského prehledu. Zamér
rozsahlého projektu jisté vysel jesté z povalecné euforie; do jaké miry k realizaci ptispélo jisté
politické uvolnéni po dvacatém sjezdu KSSS, by muselo byt pfedmétem dalsiho studia (kupf.

cenzurnich zasaht).

V Rusku je naopak Lev Nikolajevi¢ Tolstoj vice znam jako velky spisovatel, nikoliv
jako nabozensky myslitel a reformétor. Ve Skolach, na univerzité a v dalSich vzdélavacich
institucich o jeho vlastnim uceni, ndzorech na pravoslavi, 1 kdyz v literatuie Ize o nich nalézt

zminky, neni obvyklé mluvit.
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2. 3. Alexandr Sergejevi¢ Puskin

Alexandr Sergejevi¢ Puskin. Tohle jméno hieje srdce kazdého Rusa. Pti hledani
monografie, kterd by byla zcela vénovana Zivotu basnika, se mi podafilo sehnat dvé¢ knihy od
ruskych autorti a ani jedna z nich nezacinala suchym popisem faktografickych udaja v
piesnych chronologickych tsecich o tomto ¢lovéku. Vyliceni jeho cesty od uplného zacatku
chtél kazdy z nich, domnivam se, zahalit do romantické mlhy, podat text co mozna barvité.
Avsak pro celistvy obraz spisovatele musime uvést nejdiilezitéjsi fakta z jeho tvorby a Zivota.
Budouci basnik se narodil v Moskveé 26. kvétna (podle nového kalendaie 6. Cervna) roku
1799. Jeho tatinek Sergej Lvovi¢ a stryc Vasilij Lvovi¢ PusSkinovi pochazeli ze starého
ruského Slechtického rodu a byli pomérné zndmymi autory v literarnich kruzich. Zajimavy
fakt je, ze otec Alexandra Sergejevice psal své verSe ve francouzském jazyce, ktery perfektné
ovladal, ale jeho stryc psal v rustiné. Takova dvojjazycnost obklopovala mladého Puskina od
détskych let. Matka Nad¢zda Osipovna Puskinova také nalezela svym pliivodem k aristokracii,
velmi znamym faktem ze Zivotopisu spisovatele je to, Zze jeho pradédecek po matce byl
Ibrahim Petrovi¢ Hannibal (rusky vojensky a politicky ¢initel afrického pivodu, ktery pisobil
jako moufenin u Petra Velikého). Jejich dim slouzil jako jakysi literarni salon, kde se
schazela velkd jména soucasné beletristiky Ruska. NéavStévou u manzelského paru
Puskinovych byval ve své dob& Nikolaj Michajlovi¢ Karamzin'’, Vasilij Andrejevié

Zukovskij''?, Konstantin Nikolajevi¢ Batugkov'"

a dal$i, s nimiz byl Alexandr seznamen a
dobte je poznal. Vidime, Ze budouci basnik od détstvi zil v tvlir¢im ovzdusi, byl obklopen
pfitomnosti pfednich dobovych spisovatelll, hodné Cetl, coZ jisté v celku na mladika ptisobilo.
V jeho dusi zanechaly stopy také letni pobyty u babicky na jeji vsi, kde pozoroval a poznaval
zivot obycejnych lidi, jejich prostfedi, charakter, rysy a v neposledné fadé Cerpal inspiraci v

krase prirody.''®

Jak uZ bylo zminéno vyse, Puskin se narodil na pfelomu stoleti, coz bylo obdobi
velkych zmén, epocha zhrouceni feudalné-absolutistického systému. Ve Francii se v letech
1789-1799 odehrala velka burzoazni revoluce a v letech 1792-1815 probihaly tzv. revolu¢ni a
pak tzv. napoleonské véalky. Mlady, tfinactilety Alexandr pifimé vale¢né stietnuti nezazil,
protoze se nachazel od roku 1810 v Carskoselském lyceu, v jednom z nejlepSich vzdé€lavacich

ustavii t& doby, ktery piipravoval statni ufedniky. Vitézstvi v napoleonskych valkach

'3 Nikolaj Michajlovi¢ KARAMZIN (1766-1826), rusky spisovatel, historik, basnik a prekladatel.
"% Vasilij Andrejevi¢ ZUKOVSKIJ (1783-1852), rusky basnik, piekladatel. Predstavitel romantismu v literatufe.
'3 K onstantin Nikolajevi¢ BATUSKOV (1787- 1855), rusky basnik
' Radegast PAROLEK — Jiti HONZIK, Ruskd klasickd literatura, Praha 1977, s. 102.
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probudilo v Rusku silné nacionalni sebevédomi, védomi velkého naroda, ktery je schopen
bréanit svoji existenci bez ohledu na t¢zké hrozby. Samoziejm¢, ze vSenarodni hrdost, pycha
nemohly neprobudit v mladych, umélecky zalozenych, nadanych lidech pocit ,,pokrevniho
spojeni [...] s Zivotodarnou a Zivnou narodni ptidou.“'"” Pravé na tomto zékladg se v mladém
Puskinovi zacala rodit a rozvijet jasnéd ptedstava o vlastni narodni pfislusnosti. ,,Kak cuibHO
BUIOCH PYCCKOE Cepille Ipu cioBe oTedecTBo.“ '* Pocatedni literarni pokusy Puskina viak
byly napsané ve francouzském jazyce, byly to komedie a epigramy. V lyceu zacal psat v
rusting, dokonce vedl 1 spoluzaky, aby také psali v mateistin€. K tomu se ptipojili i vyucujici,

ktefi chlapce podporovali v jejich tvirgi Ginnosti.'"

Prvni své vazné dilo, které se PusSkin rozhodl poslat do redakce Casopisu Véstnik
svobody, bylo satirické poslani Priteli basnikovi. Bylo to v roce 1813 a uz za dva tydny nato
vysla na strankach zminéného periodika dalsi basen Kolna. Poté néasledovala takova dila jako
Mnich z roku 1814, basen Oscar a Kozaci, kde je uz vidét pravé probouzeny lidové naladény
charakter jeho tvorby. Dalsi byly Romance, kde se mluvi o odv€kém Zenském bezpravi na
Rusi. DileZitym meznikem v jeho Cinnosti a Zivoté byla basen Vzpominky v Carském Selu z
roku 1814, kterou Puskin napsal k prilezitosti zavéreéné zkousky v lyceu a jejiz prednes
predstavoval jakési vefejné vyzkouseni'?’, protoze pravé byl ptitomen nejvétsi rusky basnik
18. stoleti Gavriil Romanovi¢ Dérzavin'?', ktery byl ohromen mladym talentem. Jeho
zasluhou bylo, e na Puskina upozornil dali spisovatele, kupiikladu A. V. Zukovského, jenz
pozd&ji osobnd navitivil Alexandra Sergejevie a psal v dopisu P. A. Vjazemskému %, ze
[...] je to nad&je nasi slovesnosti.“'* Tak velké ocenéni jeho literarni &innosti napomohlo
Puskinovi uvé€domit si své poslani. V roce 1815 vznikly dalsi basné, Napoleon na Elbe a
Liciniovi. Po absolvovani lycea v roce 1817, kde si Puskin mistrné osvojil formu verSe, mohl

124

napliiovat sva dila hlubS§im obsahem. = V té dobé rovnéZ pozorujeme obrat k lyrice (basné

Elegie, Podzimni rano, Odlouceni, Pévec, Touha).

Zaroven s lyrickou néaladou sledujeme Puskinovu nespokojenost s Zivotem, ktera
souvisela nejen s vnitfnimi rozpory a hledanim sebe sama a vlastniho postaveni, ale i s

politickym vienim v Rusku. Po absolvovani lycea nastoupil Puskin v kolegiu zahrani¢nich

""'D. D. BLAGOJ, A.S. Puskin (Zivot a dilo 1813-1826), Praha 1952, s. 20.
18 Anekcarnp Cepreesuy [1YIIKUH, Memens, in: IToBectu o mooBu, Munck 1975, ctp.10.
"D, D. BLAGOJ, A.S. Puskin, s. 49.
120 Tamtéz, s. 108.
12! Gavriil Romanovi¢ DERZAVIN (1743-1816), rusky basnik, statni &initel. Povazovan za predstavitele
klasicismu v literatuie.
122 petr Andrejevié VIAZEMSKIJ (1792-1878), rusky poeta, literarni kritik, historik, prekladatel, publicista.
'Z D, D. BLAGOIJ, A.S. Puskin, s. 110.
124 Tamtéz, s. 133.
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véci a také vstoupil do literarné-politického spolku Arzamas, kde se sezndmil s riznymi
politickymi ndzory kuptikladu 1. S. Turgenéva, N. Muravjova (ktery se pozd¢ji zcastnil
dekabristického povstani), N. Krivcova. Po napoleonskych valkach byla vnéjsi i vnitini
politika cara Alexandra I. podrobovana kritice, sililo napéti a opozi¢ni hnuti jako reakce na
politiku Alexeje Andrejevide Arakdejeva'®, to viechno bylo projevem nespokojenosti naroda.
V Rusku hlavné vojaci, ktefi se zucastnili vojenskych tazeni do Evropy, vidéli béhem
osvoboditelskych akei na vlastni oCi absenci nevolnictvi, zplisob Zivota Evropant, jejich
kulturu. To mélo dopad na vznik tajnych opozi¢nich organizaci v Rusku, které se drzely
zasad, ze Rusko se musi pfeménit v konstitu¢ni monarchii, protoze samodérzavi vymytilo
samo sebe, a je nutné zru$it nevolnictvi, které brzdi vyvoj statu. S takovymi nazory byl
neoficidlné solidarni 1 Puskin, ktery sympatizoval s d¢kabristy. V roce 1817 byla napsana 6da
Volnost, ktera hned k osobnosti spisovatele upoutala pozornost samotného cara, protoze
vlastné mlady basnik proti nému otevien¢ vystoupil. Puskin psal: ,,CamoBiacTuTeIbHBIN
3noneit! Tebs1, TBOI TPOH 51 HEHaBUXKY, TBOIO MOTHOEINb, CMEPTH JETEH C JKECTOKOU PaioCTHIO
Buky.“ Vysledkem toho bylo rozhodnuti odeslat nepohodlného spisovatele do vyhnanstvi do
Odé&sy v roce 1820. Jenom pifimluva vlivnych osobnosti zachranila Alexandra Sergejevice od
vypovézeni na Sibit. Od té doby car svym soustfedénym pohledem sledoval basnika az do své
smrti. Pfed vyhoSténim z Petrohradu v roce 1819 napsal Puskin jedno ze svych
nejvyznamnéjsich dé€l, poemu Ruslan a Ludmila, kterd byla publikovand v roce 1820 a
vyvolala v§eobecny udiv, ale neobesla se ani bez kritiky. AvSak pravé Ruslan a Ludmila je
tim opravdu mistrovskym dilem, kde se odraZzi narodni prvky: , Tam pycckuil ayx...ram

Pycpio maxuer!“'

Béhem svého ¢tyfletého pobytu u Cerného mote, na viné inspirace z krajiny, piirody
Puskin napsal dila Kavkazsky zajatec, Bachcisarajska fontana, Cikani. Z jihu byl kvili svému
neznicitelnému svobodnému mysleni znovu vypovézen, tentokrat do rodinné usedlosti v
Michajlovském. B&hem dvou let stravenych v Pskovské gubernii se kromé rodict stykal i se
svou starou chitvou Arinou Rodionovnou, kterd mu vypraveéla mnoho davnych piibeht, jez se
poté staly zédkladem pro vznik mnoZstvi pohadek (O popovi a jeho délniku Baldovi, O caru
Saltanovi, O mrtvé princezné a sedmi bohatyrech, O rybari a rybce). V nich Puskin sousttedil

ruské lidové umeéni, Zivot, mentalitu, folklor, pfirodu. V tomto obdobi vynuceného vyhnanstvi

125 Alexej Andrejevi¢ ARAKCEJEV (1769-1834), rusky general, statnik, inspektor d&lostielectva za vlady cara
Alexandra L.
126 Citat z prologu poemy Ruslan a Ludmila.
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se jeho tvorba ,siln& priblizila realitd a oprostila,“'?’

protoze pravé tam mohl sledovat a
vnimat zivot prostych lidi, erpat od nich tvir¢i energii a inspiraci. Po navratu do Moskvy v
roce 1827 jiz na trin usedl novy panovnik Mikulas I., do néhoz Puskin vkladal velké nad¢je.
Jeho predstava zmén ve statnim zfizeni a politice vSak byla klamna. Ve skutecnosti car nemél
zajem ani o zruSeni nevolnictvi, natoZ o zménu absolutistické vlady, naopak jesté¢ pevnéji
zat'al pést moci. Stejné¢ jako jeho predchiidce nezménil ani nazory na piili§ svévolného
Puskina, ktery byl stale peclivé sledovan policii a podl¢hal tvrdé cenzufe. Pravé v tomto
obdobi vsak basnik prozival rozkvét své tvarcéi Cinnosti (historicka tragédie Boris Godunov,

128V roce 1828 se Alexandr Sergejevi¢ seznamil

basné Prorok, Arion, Ancar, Basnik a liza).
s mladou krasavici Natalji Goncarovovou, do které se zamiloval na prvni pohled a pozadal ji
o ruku a srdce. Proti jejich snatku zprvu stali rodi¢e nevésty, ale na druhou Zadost v roce
1830 odpovédéli souhlasem. Mlady manzelsky par se piest€éhoval do rodinné usedlosti v
Boldinu, které dostali od Puskinova otce jako svatebni dar. Pravé zde se zrodila dalsi
vyznamna dila: Belkinovy povidky, Malé tragédie a byla zde napsana posledni Cast Evzena

Onégina. Manzelé potom necely rok Zili v Moskvé, odkud se ptestéhovali do Petrohradu.

Narodily se jim Ctyfi déti.

Vrcholnym dilem Puskinovy tvorby je vysSe pfipomenuty verSovany roman Evzen
Onégin, ktery byl pséan celych sedm let, od roku 1823 do roku 1830. Vychazel postupné, cely
vysel az v roce 1833. Ptib¢h je jednoduchy. Vypovida o osudu a zivoté Slechtice Evzena
Onégina, do n¢hoz se zamiluje mlada Tatédna, v dopise se mu vyzna ze svych citd, které
ovSem Onégin neopétuje. Nestastnou nahodou mezi Onéginem a jeho ptitelem Lenskym
probéhne souboj, v némz Lensky padne. Kvili vycitkdm svédomi, depresi a neschopnosti
uklidnit se Onégin na Cas odjizdi do zahrani¢i. Po svém névratu se znovu setka s Tat’anou, ze
které¢ uz se stala prekrdsnd vdana Zena. Onégin lituje toho, Ze svého Casu odmitnul pocity
mladé divky a také v dopisu ji vyznal lasku, ale ted’ Tat’dna razn¢ odpovédéla, Ze nezradi
manzela a bude mu vérna cely Zivot, avSak zaroven pfiznd, Ze nikdy nepfestala milovat
Onégina. Puskin ponechava ¢tenafi otevieny konec, v némz zlistdva hlavni vy€erpanad smutna

postava a nase dohady. Jak napsal Vissariaon Grigorjevi¢'®’ ve svém kritickém posudku:

7 R. PAROLEK -J. HONZIK, Ruskd klasicka literatura, s. 112.

"2 Tamtéz, s. 102.

% Vissarion Grigorjevié BELINSKY (1811-1848), rusky literarni kritik.
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nponsseermem. >’

Ve tricatych letech zacal Alexandr Puskin pfispivat do ¢asopisu Litératurnaja gazeta a
v té samé dobé¢ sledujeme posun od basnickych dél vice k proze. K nejvyznamnéj$im diliim v
tomto zanru patii predevSim novela Kapitinska dcerka, Historie Pugacovovy vzpoury, kde
Puskin vystupuje v roli historika (jesté pied tim, v roce 1829 napsal rovnéz historickou poemu
Poltava, ktera byla vénovéana osobnosti Petra Velikého a jeho vitézstvi nad Svédy). Dale jsou
to poemy Médeny jezdec, romdn Dubrovskij a novela Pikovad dama. Po zruSeni Litératurnoj
gazety v roce 1836 Puskin zalozil pies potize, spojené s kontrolou jeho tvorby, vlastni
Casopis, ktery dostal nazev Sovremennik, v némz vychazely prace samotného Alexandra
Sergejevice a také N. V. Gogola, P. A. Vjazemského, V. A. Zukovského a dal$ich. Ptes to, Ze
velkého tspéchu u Ctendit Casopis neziskal a jeSté k tomu mél Puskin finan¢ni potize spojené

s vydavanim periodika, publikovani nezrusil a do svého Casopisu aktivné ptispival.

Poslednim mésicim PuSkinova Zivota je vénovana stat’ J. Téborské v 48. ro¢niku
Slovanského ptehledu z roku 1962: Jaké byly okolnosti Puskinova osudného souboje?, v niz
autorka vysvétluje pfi¢iny basnikova tak zédvazného rozhodnuti vést souboj s d”Anthésem.
Pivodné to mél byt souboj s baronem Heeckerenem, vyslancem a diplomatem u dvora
Mikulédse 1., ale car ho zakézal, nebot se obaval ohroZeni carské autority v disledku jeho
spolecenské rezonance. Puskin vSak jej chapal jako vlastni boj s carskym pronasledovanim a
zavislosti, s cenzurou a samoziejm¢ rovnéZ jako obranu osobni dlstojnosti, proto piikaz
nedodrzel.®! . Ja potfebuji, aby mé dobré jméno a &est byly nedotknutelny ve viech koutech
Ruska, kde je moje jméno znamo.“'* Souboj se konal a Puskin na nasledky zranéni za dva
dny poté, 29. ledna (podle nového kalendare 10. unora) zemiel. Téma smrti basnika dodnes
pritahuje pozornost badatelti i fadovych cCtenditi, protoze ne vSechna tajemstvi jeho tak

tragického skonu jsou vytesena.

Clanky vénované zivotu a tvorb& A.S. Puskina se na strankach Slovanského piehledu
vyskytovaly zdaleka ne tak Casto, jako tomu bylo u L. N. Tolstého, a pokud se objevily, tedy
pfevazné v souvislosti s oslavou vyro¢i velkého spisovatele. Celkovy pocet clankli o

Puskinovi na strankéach ¢asopisu Slovansky piehled je tficet jeden. Prvni ¢lanek o Puskinovi

BOB. I. BEJIMHCKUWN , Couunenus Anexcanopa Iywxuna, Tom 9, Mocksa 1948, Viz
http://az.lib.ru/b/belinskij w_g/text 0200.shtml (ovéteno 7. 4. 2018).
31 Tady je tieba pfipomenout, e Natalja Gongarova asto vefejnym koketovanim provokovala svého manzela a
roztrzka s baronem Heeckerenem vznikla praveé z jeho narazek na jeji udajnou nevéru. Takové zpochybnéni role
muze a basnika si sebevédomy Puskin nemohl dovolit.
132 7. TABORSKA, Slovansky prehled 48, 1962, s. 24.
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se objevil hned v prvnim ro¢niku v roce 1899, jeho autorem byl slavista Josef Machal a byl
nazvan prosté¢ Aleksandr Sergéjevic Puskin. Popisuje se v ném tvur¢i cesta ,,prvniho
narodniho basnika ruského* u pfilezitosti stého vyro¢i narozeni, které si pravé v roce 1899
literarni svét pripominal. Tématu Puskinova jubilea byla vénovana pozornost i ve druhém
roéniku 1900-1901 ve stati J. Javorského.'”® K osob& Alexandra Sergejevite se stranky
Slovanského ptehledu vraceji samoziejmé v roce 1937, kdy se pfipominalo sto let od umrti
spisovatele. Prave tyto ¢lanky, které vénovaly pozornost velké oslaveé tohoto vyroci, povazuji
za dulezité, nebot’ urcovaly vnimani a vztah Ceského Ctenaistva k osobé a tvorbé A. S.
Puskina. JiZ na prvni strance &asopisu byla uvedena basei M. J. Lermontovova'** Na smrt
Puskinovu z 9. 11. 1937. Déle nasleduji ptipominky brozury ruského védce A. L. Bema
Svétovy vyznam PuSkiniiv s ukazkou jeho lyriky, kde autor bez popisu zivotnich dat vysvétlil
vyznam Puskina v rdmci svétové literatury. Stat’ pielozil Petr Kfi¢ka. Je v ni rovnéz
ozndmeno vydani vybranych spist Puskinovych v edici dvou ruskych odborniki, ktefi
pusobili v Cechach: vy$e zminéného A. Bema a R. Jakobsona. Na strankach téhoz 29. roéniku
z roku 1937 mulzeme najit stat’ o vydani prace Vécny Puskin, kterou publikoval S. S.
Alexandrovskij ve spolupraci s basnikem FrantiSkem Halasem a spisovatelem FrantiSkem
Kubkou. Roku 1937 vysla také prace Puskin pévec svobody Frantiska Taborského a V.

Veresajeva Zivot Puskiniiv. V rozséhlém vydani vybranych Puskinovych dél byly zatazeny

' Na tomto misté, stejné jako v pfipadé L. N. Tolstého uvadim statistické udaje o vyskytu dalSich ¢lankd

vénovanych A.S. Puskinovi na strankach ¢asopisu Slovansky ptehled, a to chronologicky v rozmezi let 1899-
1980. Roénik 1, 1899, Jan Hanu§ MACHAL, Aleksandr Sergejevic Puskin, s. 405, 459; roénik 2, 1900-1901, Jan
JAVORSKY, Puskinovo Jjubileum v ruské literature, s. 51; ro¢nik 3, 1901-1902, A. S. Puskin, Hccaedosanus
umnepamockazo ynusepcumema umenu H.C. Cymyosa (Jan JAVORSKY), s. 51, ITaBen JABPOBD, ITyukuns u
Cnassinume, s. 51; roénik 5, 1902-1903, Puskinovo jubileum, s. 200; roénik 9, 1906-1907, Ilywkun u e2o
coepemennuxu. Mamepuanvl u uccenoganus,s. 282; roénik 10, 1907-1908; Alexandr JACIMIRSKII, Védecke
vydani Puskinovy korespondence nakladem AK v redakci V.Saitova a kritické vydani spisti, Ruska literatura roku
1907, s. 348; ro¢nik 12, 1909-1910, Couunenus Ilywxuna. M30anue rumepamyprou akademuu HayK, s. 283;
ro¢nik 19, 1927, Waclaw LEDNICKI, Aleksandr Puszkin, studja, s. 464 (Antonin FRINTA); ro¢nik 20, 1928,
Den ruské kultury (den narozenin Puskinovych), s. 557; Frantisek TABORSKY, Puskin: pohddky, s. 640; roénik
23,1931, Denis LIUBIMOV, Dostojevskij o Puskinovi (z nevydanych paméti ucastnika Puskinovy oslavy), s. 81-
85, 615, 639, Cepreit CEPALWH, [Iywxun u My3vika. Onvim 8via6ieHus 1UmepamypHo-my3uiKalbHOU
npobnemst, s. 615 (Josef. Hostovsky); roénik 24, 1932, Josef HOSTOVSKY, Vystava ,, Puskin a jeho doba “,
slovansky ustav v budové NM v Praze, s. 254; ro¢nik 28, 1936, Ceskoslovenské preklady z ruské beletrie, s. 364,
Antonin FRINTA, Sté vyroci A.S. Puskina, s. 304; ro¢nik 29, 1937, Alfred BEM, Svétovy vyznam Puskiniiv, s.
31, Josef TABORSKY, Puskin pévec svobody, s. 137, STEFANESCU-SENGHI, Puskin ¢i Romani, s. 63,
Grigorij TVOSIN, Puskin i psichologija tvorcestva (Josef HOSTOVSKY), s. 228, 268, Sergej UMANEC,
Puskinskije vejanija v cesskoj litérature (Antonin FRINTA), s. 230, Vladimir VERESAJEV, Zivot Puskiniiv
(Antonin. FRINTA), s. 137; ro¢nik 30, 1938, Potomci ruskych spisovatelu, s. 227, A. S. Puskin: Eugen Onégin,
roman ve versich. Prelozil Jiti HORA (vybrané spisy sv. II. v Praze 1937), s. 266, Puskinova vystava v Moskve,
s. 415; roénik 35, 1949, Andrej ZUKOV, Veliky rusky basnik, s. 1, Puskin v lidovém uméni, s. 4, Vladimir
VINOGRADOV, Puskin, tviirce ruského spisovného jazyka, s. 5, Julius DOLANSKY, Puskin a Slovanstvo, s. 8,
Rudo BRTAN, Puskin a Slovdci, s. 11 Puskinovy oslavy, vystavy o Zivoté Puskina v Praze, s. 26, Vladislav
VOIDIN, Nové poznatky o Puskinovi, s. 30; rocnik 48, 1962, Jana TABORSKA, Jaké byly okolnosti Puskinova
osudného souboje, s. 20.
* Michail Jurjevi¢ LERMONTOV (1814-1841), rusky basnik, dramatik, predstavitel romantismu v literatufe.
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prace jako Meédeny jezdec, Pikova dama nebo Kapitanska dcerka v piekladu P. Papacka.
Alfred Bem a Roman Jakobson opatfili vybor poznamkovym aparitem a komentafem.
Rovnéz z kulturnich zprav se mizeme dozvédet, ze Puskinovy oslavy se konaly po celé
Ceskoslovenské republice, v Narodnim divadle byla poprvé 27. tnora provedena tragédie
Boris Godunov v ptekladu Otokara Fischera a na zavér oslav se konal literarni vecer, ktery

byl uspofadan v sale Slovanského tstavu Filozofické fakulty UK.

Poté se setkavame s velkym mnozstvim ¢lank u pftilezitosti dal§iho vyznamného
jubilea, sto padesatého vyro¢i narozeni Puskina v roce 1949. Nékolik velkych stati bylo
vénovano vztahu Alexandra Sergejevice k Slovanstvu. Ve studii Puskin a Slovanstvo se
kuptikladu mazeme dozvédét, ze ze vSech slovanskych narodii mél spisovatel nejblize k
Srblim, protoZe béhem svého vyhnanstvi v Odése a Besarabii se s nimi setkdval, navazoval s
nimi dobré vztahy a dokonce se naudil i srbsky. (PuSkina opravdu muzeme pokladat za
polyglota, protoze v rizné mife ovladal vic nez deset jazykt, v€etné arabstiny, latiny, fectiny,
cirkevni slovanstiny, tureCtiny, a to nemluvime o angli¢tiné, francouzsting, némcing a
$panéliting.) Co se tyle jeho vztahu k Cecham, nikdy tady nepobyval, ale &eské knihy
dostaval od svého ctitele — Vaclava Hanky, ktery spisovatele seznamil s tzv. Rukopisy
(kralovédvorskym a zelenohorskym), a z Libusina soudu Puskin pievzal postavu knézny
Libuge.”’® Ve stati Vladimira V. Vinogradova Puskin, tviirce ruského spisovného jazyka
autor rozebral, jak spisovatel ovlivnil, obohatil ruskou fe¢, zbavil ji zbytecnych cizich prvkl a

’ veor v\ ;5o ’ o e . v v . 7 el
s pomoci vyuziti a sm&Sovani riznych styli vytvofil ,.jazyk vieobecné srozumitelny*'>’.

Ceské pieklady Puskina se zalaly objevovat jesté za Zivota basnika. Prvni byla
pielozena poema Cikdni, a sice Janem Slavomirem Tomi¢kem; vysla v asopisu Cechoslav v
roce 1830-1831."%* Pugkin inspiroval i &eské obrozence, jako byli J. Kollar a P. J. Safafik,
svym ,,svobodnym duchem* a laskou k domovu, narodu. Jednim z prvnich ceskych
prekladateli Puskina byl Vaclav Cengk Bendl™’, ktery z hmotné bidy musel vstoupit do
knézského seminafe v Ceskych Bud&jovicich a aby tento udél prezil, doslova se vrhl na
pieklad Puskina a za Ctyfi roky pielozil sedm tisic versi, které vySly v letech 1859- 1860 ve
dvou svazcich v Pisku.'"*® V prvnim byly preklady Bachcisarajskd fontdna, Cikani, Poltava,

Kavkazsky zajatec, ve druhém svazku vysel prvni Cesky pteklad Eviena Onégina a Borise

% Alfred Ludvikovié BEM, Svétovy vyznam Puskiniiv, Slovansky piehled, 29, 1937, s. 98.
¢ Julius DOLANSKY, Puskin a Slovanstvo, Slovansky piehled, 35, 1949, s. 10.
7 Vadimir Viktorovi¢ VINOGRADOV, Puskin, tviirce ruského spisovného jazyka, Slovansky piehled, 35,
1949, s. 5.
¥ D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanske literatury, s. 42.
9 Vaclav Censk BENDL (1832- 1870), desky duchovni, basnik, prekladatel.
" Dagmar BLUMLOVA, Sto tvéFi z jihoceské kulturni historie, Pelhfimov 2000, s. 64.
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Godunova.'"*' Dalsi preklady Puskinovych d&l se zadaly objevovat v osmdesatych letech
devatenactého stoleti. Eliska Krasnohorska'** prelozila v roce 1905 Borise Godunova a
Vaclav Alois Jung'® v roce 1892 prelozil Eviena Onégina. Na strankach Slovanského
piehledu jsme vidéli, ze vétSinu Clankti o Puskinovi napsal ¢i do CeStiny prelozil FrantiSek
Taborsky'**, ktery na oslavu stého vyro&i umrti spisovatele v roce 1937 vydal &eskou
monografii Puskin pévec svobody. Z jeho ptekladatelské dilny vySly rovnéz kvalitni preklady

Puskinovych pohadek, které byly poprvé vydany knizn& v roce 1930.'%

Na tomto misté bych v ndvaznosti na pojednani o Ceskych ptrekladech Alexandra
Sergejevice Puskina chtéla uvést vlastni ruské vnimani moznosti jinojazycnych piekladi
tohoto basnika. Podle mého nazoru, i pfes to, ze budou zachovany vSechny literarni parametry
vcetné versologickych, neni mozné v uplnosti pievést celé spektrum barevnosti, Stavnatosti a
krasy Puskinovy feci. Jisté to plati i u vSech ostatnich jazykt, protoze rodny jazyk je se svym
mluvéim vzdycky spjat i jinymi nez jazykovymi pouty, je v ném cely kontext narodni paméti
s jeji historii a kulturou. Puskinova tvorba doprovazi zivot skoro kazdého ruského ¢loveéka od
jeho zacatku az do konce. Pohddky o Rybari a rybce, o Mrtvé princezné a sedmi bohatyrech a
dalsi si vSichni z nés osvojili v utlém détstvi, kazdy z nas se ve Skole ucil nazpamét’ prolog k
Ruslanovi a Ludmile, kazdy aspon v zakladnich rysech zna ptibéh Evzena Onégina a dopis
Tatdny Onéginovi jsme se ve vySSich tfidach ucili rovnéZz zpaméti. Puskin je pro ruského
¢lovéka opravdu nezastupitelnd osobnost. Jeho jméno znéd upln¢ kazdy. V Rusku existuje
obrovska popularizace jeho d¢€l, Zivotnich ptibehi, tieba jeho souboj s d”Antheésem je velice
populérni zalezitosti. Pro nas Rusy je opravdu narodnim basnikem s velkym pismenem N,
ktery se v nasi kultufe objevil zCista jasna jako zazrak, metaforicky feceno, jako UiZasny kvét
necekané vyrostly na hnojisti. Puskin byl prvnim ruskym basnikem, ktery zjevil svétu podobu
a hloubku ruské duse, nesnadno uchopitelné ruské povahy, predstavil melodii ruského jazyka,
ktery zdokonalil a pfidal mu nebyvalou néZnost i ostrost. Ukdzal vesmir ruského naroda

ostatnim lidem.

V Rusku skoro v kazdém mésté najdeme ulici pojmenovanou basnikovym jménem,
podle néj se jmenuje hlavni muzeum statu, v centru Moskvy stoji obrovsky Puskiniv pomnik,
jeho postava jakoby na nds dole shlizela a poslouchala, o ¢em mluvime. Jako dalsi ptiklad

popularity basnika mohu uvést anketu z roku 2008, kterd byla provedena na federalnim

' D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanské literatury, s. 44.
2 Eliska KRASNOHORSKA (1847-1926), Geska basniika, spisovatelka a piekladatelka.
" vaclav Alois JUNG (1858-1927), esky piekladatel, novinaf.
' Frantisek TABORSKY (1858-1940), desky spisovatel, piekladatel.
5 D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanske literatury, s. 46.
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televiznim kanaéle, kde Rusko mohlo zvolit své nejvyznamnéjsi historické jméno. Na druhém

misté se umistil Alexandr Sergejevi¢ (na prvnim byl Pjotr Arkadjevi¢ Stolypin'*®

), coz
dokazuje skuteCnost, ze v myslich ruskych lidi zaujimd misto daleko pfed ostatnimi
spisovateli. Jsem pfesvédCena, ze pokud se na ruské ulici nahodnych chodcii dotdzeme na
jména tii vyznamnych ruskych spisovateli (uvadim to jiz v piipadé Lva Tolstého), témér

kazdy uvede na prvnim misté Puskina.

V Cechach Puskin jisté predstavoval srozumitelny hlas ruského romantismu, ¢eskou
vefejnost oslovovala jeho inspirace folklorem a ndrodni aspekt, jisté byla pfitazliva i
vasnivost jeho dila, kterd némeckym romantikiim, kteti ¢eskou kulturu ovliviiovali, chybéla.
Ve 20. stoleti jiz nebyl u ¢tenaii a autorti Slovanského piehledu ani celkové v zemi tak
popularni, jak jsme to vidéli na pifikladu Lva Nikolajevice Tolstého, avSak pravé Alexandr
Puskin se silou svého basnického slova dotyka zasadnich strun duse kazdého vnimavého

¢loveka, takze takto disponovany Ctenai k nému nemuze zlstat lhostejny.

146

Pjotr Arkad’jevic STOLYPIN (1862-1911), rusky pfedrevoluéni politik a ministersky pfedseda Ruska
v letech 1906-1911.
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3. 4. Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij

Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij se narodil 30. fijna (podle nového kalendaie 9.
listopadu) v roce 1821 v Moskve, v rodiné podrazdéného, krutého, soukromého vojenského
I¢kafe Michaila AndrejeviCe, ktery zajistoval zivobyti osmi détem a manzelce tim, Ze
pracoval v nemocnici pro chudé lidi (néjakou dobu bydleli ¢lenové rodiny ve druhém kiidle
budovy nemocnice). Poté zakoupil Michail Andrejevic maly statek s nékolika dusemi. B€hem
studia zivotopisu spisovatele jsem z knihy R. Parolka a J. Honzika Ruska klasicka literatura
zjistila zajimavy moment, Ze otec Fjodora Michajlovice byl zabit svymi nevolniky, protoze
s nimi krutd zachazel.'¥’ Pokud se vratime na stranky ruské udebnice z hodin literatury a
obratime se k ruskym monografiim o Dostojevském'*, najdeme jednu vétu o tom, e Michail
Andrejevi¢ byl zabit za nevyjasnénych okolnosti, coz dokazuje fakt, ze tato udalost byla
skrytd a nesifila se, zmifiuji to i vySe uvedeni &edti autofi.'*” Piesto, ze Fjodora Michajlovite
odmalitka obklopovalo ,,ovzdusi nemocnice pro chudé, odstragujici bidy a scény utlaku,"’
v jeho détstvi byly i1 kladné okamziky, jako naptiklad seznameni se svétem literatury. Rodina
méla doma knihovnu, kde se mohl Dostojevsky ponofit do praci N. M. Karamzina, A. S.
Puskina, V. A. Zukovského, N. V. Gogola ¢i do d¢l cizich autort, jako byli Honoré de Balzac,
Charles Dickens a dalsi, ale prvni kniha, s kterou se seznadmil a kterd se stala jeho

nejoblibengjsi po cely Zivot — byla Bible."

Matka Marija Fjodorovna méla Uplné opacné
vlastnosti nez otec Fjodora Michajlovice, byla dobrd, naboZensky zaloZend Zena, ale neekané
a pfedcasn€ zemfela v roce 1836, kdyz bylo chlapci necelych Sestnact let. Po nedlouhych
ttech letech zemfel také otec, ale jeSté stihnul poslat své star§i syny do prestiZzniho
soukromého penzionatu, kde ziskali skvélé zakladni vzd€lani. O smrti hlavy rodiny se
spisovatel dozveédél pozdéji, ve vojenském inzenyrském ucilisti, kam nastoupil v roce 1838.
Tam slouzil do roku 1843 a béhem péti let poznal krutost mikulaSského rezimu. Ztrata rodict

v ném, beztak jiz velmi nemocném muzi, zanechala hluboké stopy a vyvolala dalsi projevy

“"R. PAROLEK - J. HONZIK, Ruskd klasicka literatura, s. 386.
¥ Srov. E. A. COJIOBBEB, Jocmoesckuii. E2o ocusmb u aumepamypuas desmeavHocms, Mocksa 1891, c. 10.
' Viz http://vkl asse.org/10-klass/uchebniki/literatura/vi-korovin-2012-chast-2/stranitsa-237(ovéfeno 13. 4.
2018).
10 R PAROLEK - J. HONZIK, Ruska klasicka literatura, s. 384.
IR. PAROLEK, F. M. Dostojevskij, Praha 1964, s. 16.
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nemoci; trpél cely Zivot epileptickymi zachvaty. S vojenskou kariérou Dostojevskij nepocital,

v - v v o+ v . ;o o . 152
mél jasnou predstavu o tom, Ze chce odevzdat sviij Zivot na literarni pole ptisobnosti."

Sledovani literarni cesty Dostojevského zaCalo od vydani jeho romanu v dopisech
Chudi lidé v asopisu N. A. Nékrasova Pétérburskij sbornik v roce 1846, ktery vyvolal velké
pozdvizeni ve spolecnosti. V piibéhu bidného tfednika a Svadlenky z petrohradského
predmésti najdeme témata, jako jsou ,,maly ¢lovek®, jeho vnitini Cistota a naopak jeho mravni
upadek, velika sila utrpeni, které se i nadale v dilech Dostojevského budou vyskytovat. Téhoz
roku také vysla, v asopisu Otécestvennyje zapiski, dila Dvojnik, Pan Procharcin, Majitelka.
V roce 1848 vySel sentimentdlni romdn Bilé noci. Nicméné, po takovém cCtenaiském a
kritickém uspéchu (dilo mladého talentu velice ocenil kritik V. G. Bé¢linskij) soudoba
spole¢nost ztratila z dohledu nadaného spisovatele na celych deset let. Bylo to spojeno s tim,
ze Dostojevskij svého Casu navazal kontakty s utopickymi socialisty, ktefi byli soustiedéni
kolem literarniho krouzku tzv. petrasevci. Mnozi znich sdileli nazory o proméné
samodérzavného Ruska pomoci revoluce, nékdo prosté jen studoval a propagoval literaturu
francouzskych utopistli. Dostojevskij véfil, Ze socialismus dosazeny pomoci mravniho
zlepSeni spoleCnosti pomiize vytvofit ,,nového ¢lovéka nové epochy. Pozdéji byli vSichni
¢lenové jmenovaného uskupeni zatceni a v roce 1849 odsouzeni k trestu smrti. Vzhledem
k probihajicim revolu¢nim vlndm si car Mikulas 1. neptdl, aby z ciziny pronikaly nezadouci
myslenkové proudy, a vlada se rozhodla zakonzervovat soucasny stav véci. Byly zakézany
knihy, které by mohly negativné ovlivnit ndlady naroda, existovala vSeobecna cenzura,
pronésledovani svobodomysInéjSich osobnosti a posléze jejich posilani do vyhnanstvi. Jesté
ve tficatych letech byla vyhlaSena propagandistickd idea ,,pravoslavi, samodérzavi a
narodnost,” kterd méla za cil ospravedlnit vSechny monarchovy ¢iny a rozhodnuti. Poprava
¢lentd krouzku véetné Dostojevského byla piimo na popravisti z carské milosti pozménéna na

l1éta vyhnanstvi a galejnické prace.

Pravé tady mizeme pozorovat velky obrat v dosavadnim Zivoté spisovatele. Na Sibifi
Dostojevskij stravil ¢tyii roky, vsazen do Zelez onemocnél zanétem nervi a trpél zhorSenim
epilepsie. Je jisté, Ze takové udalosti nemohly nevyvolat dusevni a ndzorovy ptevrat. Lze fici,
se novy Dostojevskij — ten, ktery uz si nepial Zadné zmény a naopak vystupoval na obranu
samodérzavi a cara, dokonce pfiznal svoji ,,vinu“ a prosil panovnika o omilostnéni. Tento

postoj je docela pochopitelny, je t€zké nezacit milovat rezim, ktery ¢loveka ,,zachranil® pred

2 R. PAROLEK - J. HONZIK, Ruskd klasicka literatura, s. 388.
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popravou: ,,To dlouhy, fyzicky i mravné bezbarvy zivot mne zlomil.“'** V roce 1854 byl
Dostojevskij zaclenén jako fadovy vojak do sibifského batalionu, ktery se nachdzel ve mésté
Semipalatinsk, kde pak od roku 1856 slouzil jako duastojnik. Tady se poprvé v Zivoté
zamiloval do manzelky mistniho politika — Marie Dmitrijevny, ktera méla dit¢ a byla
nemocna tuberkul6zou. Po smrti jeji prvniho manzela v roce 1856 byli oddani a do jeji smrti
v roce 1864 (pies zalibeni Dostojevského v jiné zené, o cemz bude fe¢ dale) byli spolu. Na
Sibiii Dostojevskij napsal Stryckiiv sen a Ves Stépancikovo (1859). Téhoz roku se prestéhoval
s rodinou do Tveri, pak do Petrohradu, kde se teprve vratil do bézného i spoleCenského zivota.
Zde publikoval Zapisky z mrtvého domu, tésné pred osudovymi udéalostmi roku 1861
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v Rusku. ™ V této préci: ,,0 zivoté trestancl,, vystavenych vSemoznému utlaku a tyrani v

ponurych zdech kaznice. Dostojevskij umél odhalit lidské srdce a lidskou podobu i1 v tom
nejhorsim zlo&inci.“'>> V roce 1860 zalozil spolu se svym bratrem Michailem asopis Vremyja,
kde vroce 1861 vysSel jeho dals$i roman Urazeni a ponizeni, ale ¢innost periodika byla
zastavena v roce 1863. Poté bratii Dostojevsti zalozili ¢asopis Epocha; kdyz v roce 1864
zemiel Michail, do redakce pfisli pfatelé Fjodora Michajlovice, kritici A. A. Grigorjev a jiZ
zminény N. N. Strachov. V letech 1877-1878, 1880-1881 Dostojevskij vydaval také Casopis

Dnévnik pisatelja, kde publikoval vlastni spisy filozofického a historického zaméteni.

Tteti obdobi v Dostojevského tvorbé bylo ve znameni cest po Evropé€; v roce 1862
pobyval v Drazd’anech, Milan¢, Pafizi, Zeneve, Londyné, kde se osobné setkal s Alexandrem
Ivanovi¢em Gercenem.'® Poté vzniklo dalsi dilo Zdpisky z podzemi (1864). V 60. letech se
Dostojevskij spolu s Cerny$evskym a Nékrasovem ticastnil popularnich literarnich &teni, kde
se seznamil s mladou obdivovatelkou svého dila Apolinarii Suslovou, s niZ je pak na dlouha
léta spojila muciva a silnd vasen. Jejich osobni drama se stalo zdkladem pro syZet roméanu
Hra¢ zroku 1867. Vzajemné pouto pietrvavalo 1 po sitatku Dostojevského s Annou

Snitkinou; v tomto manZzelstvi se jim narodily Ctyfi déti.

Prelom Sedesatych a sedmdesatych let devatenactého stoleti je obdobim nejvétSiho
rozkvétu tvarci ¢innosti spisovatele. Béhem této etapy napsal sva nejslavnéjsi dila: Zlocin a
trest, Idiot, Bési, Vyrostek a v letech 1879-1881 nedokonCeny roman Bratii Karamazovi. Na
tomto misté je tfeba piipomenout i znamou Rec¢ o Puskinovi, kterou piednesl u pfileZitosti

jubilejnich oslav basnika v roce 1880. Této udalosti byla vénovana pozornost i na strankach

'3 R. PAROLEK, F. M. Dostojevskij, s. 39.

54 19. inora roku 1861 bylo v Rusku zruSeno nevolnictvi.

'3 R. PAROLEK, F. M. Dostojevskij, s. 43.

'%¢ Alexandr Ivanovié¢ GERCEN (1812-1870), rusky publicista, spisovatel, kritik.
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zkoumaného Slovanského piehledu v 22. ro¢niku z roku 1931 u pftilezitosti padesati let amrti
spisovatele. Stat’ D. N. Ljubimova podava informaci o pribéhu a obsahu ptrednésky, ktera
byla pfevzata z nevydanych paméti ucastnika Puskinovy oslavy v roce 1880. Dostojevskij ve
své feCi rozdélil tvorbu basnika na tfi etapy, vyzdvihl postavu Tatany z Evzena Onégina jako

,»krasny, kladny typ ruské Zeny“157

a zdaraznil, ze ,,Puskin je né¢im zdzra¢nym, do jeho doby
nikde a u nikoho nevidanym. Byli geniové ohromné velikosti, rtizni Shakespearové,
Cervantesové, Schillerové, ale neni jediného, kdo by mél takovou schopnost reagovat na vse
sveétove, jako Puskin. Tuto schopnost naseho naroda sdili se svym narodem a pro to zejména
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je néarodnim basnikem. Upozornioval na to, ze takova hnuti jako slavjanofilstvi a

zapadnictvi (kter¢é ho béhem jeho zivota vzdycky =zajimalo) jsou ,,pouhym naSim

nerozuménim,“159

ze se Rusko musi ucit u Evropy, pfevzit od ni to nejlepsi, ale zachovat
pfitom vlastni identitu. SnaZil se pfekonat a vyvolat zruSeni tohoto tradi¢niho ruského
dilematu.'® Rikal, Ze ,stat se skutenym Rusem, to znamena stati se bratrem vsSech lidi -

«l61

vsecloveékem. Za rok po této feci Fjodor Michajlovi¢ zemfel na plicni krvaceni ve véku

Sedesati let.

Do ceského prostiedi zacala dila Dostojevského vyraznéji pronikat az v mezivale¢ném
obdobi let 1918-1938. V Slovanském ptehledu byl nejvétsi pocet stati vénovanych Fjodoru
Michajlovi¢i po obnoveni periodika vroce 1925. Prvni zminku o sezndmeni ceskych
vzdélanct s tvorbou Dostojevského vSak najdeme jiz v roce 1845 po vydani Chudych lidi, a
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sice v korespondenci mezi V. C. Bendlem a V. Hankou.'®> Také &eské piekladatelstvi

reagovalo jako prvni v Evrop€ na jeho tvorbu; v roce 1862 byla v Rodinné kronice otisténa

povidka Polzunkov z roku 1848.'%

Zajimavou udalosti byl jisté kratky pobyt Dostojevského
v Praze vroce 1869, byl jako jediny ze zde zkoumanych ruskych spisovatelii v Cechéach.
Dostojevskij se béhem svého pobytu sezndmil s politickymi poméry v zemi, zajimala ho
pfedevsim otazka osudu Slovanll v ramci Rakousko-uherské monarchie, ktera se feSila na
Slovanském sjezdu v roce 1867. Fjodor Michajlovi¢ sdilel ndzor o moZnosti spojeni vSech
Slovani pod jedinou zaStitou silného Ruska, véfil v rozhodujici postaveni statu, v jeho
poslani: ,,Po dlouhém hledani naSe uloha patrné je v tom, vnést mir do evropskych protiv;

ukézat vychodisko evropské dusi; vyslovit kone¢né slovo veliké harmonie bratské svornosti

> Dmitrij Nikolajevi¢ LIUBIMOV, Dostojevskij o Puskinovi, Slovansky prehled 23, 1931, s. 82.
8 Tamtéz.
1% Tamtéz, s. 83.
%M. ZADRAZILOVA, Ruskd literatura, s. 7.
11 Tamtéy.
2 p. KSICOVA a kol., Vychodoslovanske literatury, s. 81.
' Tamtéy, s. 82.
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podle zékona Kristova evangelia [...] Mluvim o bratrstvi lidi.«'®*

Velky zajem vsak vyvolala
smrt spisovatele v roce 1881, kdy se teprve po nekolika letech do rukou ceského Etenatstva
dostaly prvni pieklady Zlocinu a trestu z podnétu T. G. Masaryka a J. Penizka v Narodnich

listech v roce 1883.'%

Satirické dilo Stryckuv sen v ptekladu J. H. Mejsnara vyslo v roce
1882 a v roce 1888 byl Vilémem Mrstikem pielozen roméan Urazeni a ponizeni. V letech
1891- 1922 byly vydéany spisy Dostojevského v osmnécti svazcich v Ottové nakladatelstvi.
Nasledné, v letech 1923-1929, vysly dalsi svazky v nakladatelstvi Kvasnicka a Hampl.
T. G. Masarykovi a F. X. Saldovi, ktefi vénovali velkou pozornost mistu a vyznamu
spisovatele v literatute.'®® Salda kupiikladu v stati Dostojevskij a jeho poloZeni evropské pise:
»Figury Dostojevského jsou tvofeny zcela jinou metodou nez figury roménovych mistrii

, s . o v ove s s r v, 7 v 167
zapadnich. Cele z vnitra, z ohromné zizn€ Zivotni, z nesmirného napéti a rozstupu duse.*

U prilezitosti vySe zminéné oslavy padesatého vyroci Dostojevského iimrti mu byl na
strankach Slovanského prehledu z roku 1931 vénovan nejvétsi pocet piispévki. Byly vydané
nejen vzpominky Ucastnika pribéhu prednasky o Puskinovi, které se Dostojevskij zc€astnil,
ale také popsan vztah T. G. Masaryka k F. M. Dostojevskému (J. Hromadka). Pozornost si
zaslouzi ¢lanek Pamadtka Dostojevského v SSSR. 'V ném publicista, pedagog a piekladatel Jiti
Hostovsky, jehoz literdrn€historickym zajmem byla pfedevsim ruskd klasicka literatura, po
prvni svétové valce informoval ¢eskou vetejnost o sovétské literatute, sledoval také ruskou
emigrantskou literaturu a v zminéné stati popsal souCasny vztah sovétské védy k tvorbé
Dostojevského, ktery byl naprosto negativni. Odhalit pfi¢inu nelibosti sovétské vlady k
Dostojevskému neni téZké. Nazory spisovatele na socialismus, liberalismus, kapitalismus jsou
znamé, nejednou je vkladal do ust svych postav. Kupiikladu ukdzka zromanu Idiot:
»Pycckuii nmubepanu3M HE €CTh HAalaJCHWE Ha CYIICCTBYIOIIME IOPSIKHA BEIIeH, a ecTb
HalaJeHne Ha caMy CYIIHOCTh HAaIlMX BeIed, Ha camble BEIIM, a HE HAa OJUH TOJBKO
HOPS/I0K, HE Ha PyCCKHUeE MOpAIKH, a Ha camyto Poccuto. Moii nubepan gomeén 10 Toro, 4yto

«168

oTpunaer camy Poccuio, To ecTb HEHaBUAWT U ObET CBOIO MATh. To do znacné miry

potvrzuje 1 aktudlni déni v Rusku; soucasné Rusko téméf nic nevyrabi, Zivi se jen prodejem

% D. N. LIUBIMOV, Dostojevskij o Puskinovi, s. 84.
% D. KSICOVA a kol., Vychodoslovanské literatury, s. 82.
' Tamtéz. T. G. MASARYK napi. o Dostojevského opira sviij vyklad Ruska v jednom ze svych
nejvyznamnéjsich spistt Rusko a Evropa — vychazel od roku 1915, kompletné az v devadesatych letech 20.
stoleti.
' Frantisek X. SALDA, Dilo Dostojevského a jeho polozeni evropské, in: Bohumil Svozil (ed.), O
ptedpokladech a povaze tvorby, s. 314.
1% ®. M. JIOCTOEBCKU, Houom, Jlerunrpan 1974, s. 145.
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ropy jinym zemim. Vladu nezajiméd budoucnost, Zivot a osudy lidi, vSichni pecuji pouze o

vlastni komfort.'®’

Jak jiz bylo uvedeno vyse, ¢lanky o F. M. Dostojevském se na strankach Slovanského
piehledu objevuji nejménd Gasto ve srovnani s ostatnimi dvéma sledovanymi spisovateli.'”
Jejich celkovy pocet ve stanoveném cCasovém rozmezi je sedmndct. Prvni a nejrozsahlejsi
Clanek vénovany osobé Fjodora Michajlovice Dostojevského na strankach Slovanského
piehledu z let 1903-1904 se jmenuje Rusti psychologové hrizy a je od Vaclava Dreslera. Stat
nebyla napsand u piilezitosti néjakého vyroci spojeného s Zivotem spisovatele ani nesouvisela
s aktudlnim vydanim jeho spisti v ¢estin¢. Objevila se na prahu 20. stoleti, v dobé&, kdy ceska
spolecnost a zvlast¢ kultura prozivala velké zmény. Jejich literarni pocatky lze najit jiz
v sedmdesatych letech 19. stoleti v ¢innosti dvou vyznamnych sdruzeni, ruchovci a
lumiroved,'”" kterd se zamyslela nad tim, jak se mé dale rozvijet Geska literarni tradice, bud’
se soustfedit na narodni rysy a tradice (ruchovci), nebo hledat oporu v cizich proudech
(lumirovci). Na né navézala tzv. generace devadesatych let, do které patfili naptiklad F. X.

v . 172 173
Salda, Antonin Sova

, Josef Svatopluk Machar °. Na zéklad¢ jejich novych myslenek, ideji
a pohledu na tvorbu byl v roce 1895 napsan Manifest ¢eské moderny v roce, ktery formuloval
poslani Ceské literatury pro dalsi obdobi. Byl jisté inspiraci i pro Dreslera, ktery ve svém
¢lanku rozebral nejvyznamnéjsi dila jednotlivych etap tvorby Dostojevského, vyzdvihl jeho

talent a schopnost analyzy skrytych lidskych htichii, vasni a strachu.

169 Iorx M ’ s r : ) .
K potvrzeni vyse fe¢eného uvadim odkaz na znamou internetovou platformu Youtube, na stranku ruského

opozi¢niho politika Alexeje Anatoljevice NAVALNEHO, ktery na svém kanalu:
https://www.youtube.com/user/NavalnyRu(ovéieno 24. 04. 2018), oteviené vystupuje proti soucasné vlade a
rezimu.
7% Nasleduje Gplny piehled vyskytu pfipominek Dostojevského na strankach Slovanského piehledu, a to
chronologicky v rozmezi let 1899-1980: ro¢nik 5, 1903-1904, Vaclav DRESLER, Rusti psychologové hriizy, s.
210,257,311, 362; rocnik 8, 1905-1906, Ndrodni a slovanské ideje Dostojevského, s. 164; ro¢nik 13, 1910-1911,
Z deniku spisovatele, s. 142; ro¢nik 16, 1913-1914, Baron Alexandr WRANGEI, Vzpominky na F. M.
Dostojevského na Sibire 1854 - 1856, (Helena RUZICKOVA-VANKOVA), s. 374; roénik 20, 1928, Slovanské
hry na prazskych jevistich, s. 151, Alfred BEM (pielozil J. HOSTOVSKY), F. M. Dostojevskij, Sebrané spisy
XXXVII- VIII. Dopliiky, s. 463, Alfred BEM, Tajemstvi osobnosti Dostojevského, s. 545; roénik 22, 1930, Alfred
BEM, O /Jocmoesckom. Coopnux cmameii I. Ilox penakuueii A. JI. bema, s. 67; rocnik 23, 1931, Dmitryj
LJUBIMOV, Dostojevskij o Puskinovi (z nevydanych paméti ucastnika Puskinovy oslavy), s. 81, 50. vyro¢i od
smrti Dostojevského, s. 154, Josef HROMADKA, Dostojevskij a Masaryk, s. 226, Slovansky repertoar Geskych
divadel, s. 231, Pamdtka Dostojevského v SSSR, s. 235; ro¢nik 25, 1933, Jleonun [POCCMAH: Pyriemenbype -
nogecmo o Jlocmoesckom (Antonin FRINTA), s. 261; ro¢nik 37, 1951, Julius DOLANSKY, 730 let od narozeni
Dostojevského, s. 409; rocnik 42, 1956, Julius DOLANSKY, Vzpominame na Dostojevského, s. 49; roénik
48,1962, Rizena GREBENICKOVA, F. M. Dostojevskij, Nové pojeti jeho dila, s. 293.
! Ruchovei, sdruzeni &eskych spisovateli kolem almanachu Ruch, ktery zagal vychazet v roce 1868
u prilezitosti polozeni zékladniho kamene Narodniho divadla. Vyznamni pfedstavitelé: Eliska
KRASNOHORSKA, Frantisek TABORSKY, Josef HOLECEK, Svatopluk CECH. Lumirovci, sdruzeni &eskych
spisovateltl kolem almanachu Lumir v 70. letech. Pedstavitelé: Jaroslav VRCHLICKY, Julius ZEYER, Bohdan
JELINEK.
72 Antonin SOVA (1864-1928), esky basnik.
173 Josef Svatopluk MACHAR (1864-1942), &esky basnik.
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Dalsi velka stat’ vysla k ptilezitosti oslav sto tficeti let narozeni Dostojevského, v roce
1951. Jejim autorem byl Julius Dolansky, ktery ve stru¢nosti ptipomnél etapy Dostojevského
zivota a dila a konstatoval, Ze dosud je v Sovétském svazu ,,dostojevstina“ likvidovana. Dalsi
Clanek téhoz literarniho védce se objevil vroce 1956 a jmenoval se Vzpominame na
Dostojevského. Ptisel do doby po XX. sjezdu KSS, kde byl odhalen nejen kult osobnosti
Stalina a odsouzeny politické zloc¢iny, ale také byl ,,rozptylen kult osobnosti Dostojevského* a
dalich diive zakdzanych jmen.'”* Nové etapa pfinesla mimo jiné oslabeni ideologické
cenzury, nejen v Sovétském svazu, ale 1 v druhych statech tzv. Vychodniho bloku, coz mimo
jiné vyvolalo i znovuoziveni zdjmu o Dostojevského v Cechich. Posledni velky ¢lanek
v zkoumaném casovém rozmezi vysel z pera R. Grebenickové vroce 1962: F. M.
Dostojevskij, Nové pojeti jeho dila. Byl odrazem kulturniho uvolnéni v Cechéach, které

ptineslo vétsi tviiréi svobodu mysleni a jesté vEtsi oslabeni cenzury.

Pro konfrontaci nyni uvadim ruskou realitu ,,problému Dostojevskij*, vychdzim pfi
tom ze zkuSenosti dvou generaci mé rodiny i svych.'” Neni tak docela pravda, Ze byl
Dostojevskij zakazan po celou dobu existence Sovétského svazu a nebyl vydavan. Za casu
mych prarodi¢i, ktefi chodili do Skoly ve Ctyficatych letech, bylo spisovatelovo jméno zcela
vymazano ze studijnich pland. V dob¢ po vitézstvi ve druhé svétové valce, v dobé celostatni
politiky ateismu, vSudypiitomného oslavovani revoluce a kultu Stalina nemohla tehdejsi vlada
a strana povolit ¢teni spisovatele, jehoZ ndzor na revoluci a socialismus byl zcela negativni,
ktery naopak vyzyval k piiklonu k Bohu a kiestanské pokote. Ve Skolach a institucich se
Dostojevskij znovu objevil az v Sedesatych letech 20. stoleti, za Skolniho ¢asu mych rodica,
v dobé vlady generalniho tajemnika Leonida Ilji¢e Breznéva. Dostojevskij byl znovu probiran
1 pfes nechut’ vedeni statu, protoze na povrch spolecenského védomi znovu vyplynulo, Ze jeho
poselstvi piekracuje literarni horizont a zasahuje mnohem hloubéji, nez by se mohlo zdat na
prvni pohled. Dostojevského prosté nelze vymazat z povédomi ruského CElovéka. Nevole
vladnoucich kruht vSak mohla obratit tvorbu Dostojevského v ramci svych ideologickych cila
do opaéného thlu pohledu. Ukazat, jak ptes své chybné postoje Dostojevskij prece jen
k revoluci a socialismu smétoval, Ze se vSechno vyvijelo jinak. A tak se stalo, Ze skoro v kazdé
rodinné¢ knihovné bylo mozné a dodnes je mozné najit alespoii jednu jeho knihu. Jinou

otazkou je, zda na ni bude nanos prachu, nebo zda bude ¢tena pfed spanim.

Osobnost Fjodora Michajlovice Dostojevského je v souCasném Rusku stile velice

sloZitou zalezitosti. Pokud jde o moji Skolni dochdzku, nevzpominam si, Ze bychom dikladné

"*Riizena GREBENICKOVA, F. M. Dostojevskij, Nové pojeti jeho dila, Slovansky prehled 48, 1962, s. 293.
'3 Srov. rodinny archiv autorky, ziznamy rozhovort s &leny rodiny.
50



probirali jeho dila a Zivotopis. Samoziejm¢, ze v ramci studia byl nejzajimavéjSim setkanim
se spisovatelem ,,rozbor* dila Zlocin a trest. Skoro kazdy z nas zna fabuli: Raskolnikov
zabije sekerou starou lichvarku kvili penéziim a pak nasleduje dlouha psychologické analyza.
Avsak téméf s jistotou bych mohla prohlésit, ze ani polovina obyvatel v sou¢asném Rusku
nepiecetla Dostojevského od prvniho do posledniho pismenka. SlySela jsem dokonce, Ze se
ted’ se probird otdzka o vynechavani tvorby spisovatele ze studijniho planu, protoze se vladeé
zda, ze je to pro Skolaky pftili§ narocna Cetba. Na jedné stran¢ s tim souhlasim, protoze nikdo
znas (mluvim o svych spoluzackach ve skole) nezvladl svého ¢asu ani jedno jeho dilo. Pro
veétSinu patndctiletych vyrostkil nejsou témata, kterych se Dostojevskij dotyka, pochopitelna.
Netyka se to samoziejmé vSech. Z mého thlu ¢tenaiského pohledu vnimédm Dostojevského
jako Cetbu naro¢nou tim, kolik smyslu a tdzani se do ni autor snazil vlozit, na tkor emoci,
které jsou dne$nimu mladi blizsi. Fjodor Michajlovi¢, opét s pomoci metafory feceno,
vykopal dusevni jdmu a kopal ji, kopal co mozna nejhloubgji. D¢j a dalsi prozaické slozky
ponechal stranou. Z toho vyplyva zavér, ze kdyz se patnactilety Skoldk setka s takovou
naroc¢nou, nepochopitelnou, suchou, hrozivou cetbou, je pravdépodobné, zZe si ten pocit skoro
kazdy odnese i do dospélého zivota, a bude uz jen otazkou Casu, jestli se ve svém zralém véku

k Dostojevskému vrati, ¢i nikoliv.

Zavérem lze fici, ze Dostojevského bud’ rusky ¢lovek zboziuje, vidi odraz svého nitra
vjeho dilech, rozumi kazdému napsanému slovu a popsanému citu, nebo nepochopi
spisovatele vibec, ma z ného jen pocit strachu a beznadéje. Mizeme se také obratit na
vytvarné uméni a konfrontovat dva obrazy: jeden od ceského expresionisty Emila Filly
Ctendri* Dostojevského a druhy od ruského malite Ilji Glazunova Vécnaja Rossija.'’® Filliv
obraz z roku 1907 dokazuje, Ze podobné destruktivni vnimani se tyka i ceského prostiedi;
zhroucend postava na ném je jednoznacnym svédectvim, ze to opravdu neni spisovatel pro
kazdého. Role Dostojevského na monumentalnim platné¢ Glazunova z roku 1988 ukazuje
specificky ruskou, ideologicky zabarvenou pozici spisovatele: Dostojevskij, spolu se svétci a

détmi-nadgji je centrem pravoslavi, a tedy i Ruska.'”’

Z pozice Ctenafe vSak 1 dnes bude spis$
platit vice nez sto let stara Fillova verze - t¢Zko byt ze spisovatelova poselstvi nadSen, pokud
dokaze odhalit vSechny naSe hiichy a b&sy. Soucasny zivot je i tak plny hrizy, smutku a
problémi, takze vznikd dojem, Ze — alespoil v Rusku — hodné lidi povazuje tvorbu

Dostojevského spiSe jako dikaz toho, Ze jsou dobie intelektudlné vybaveni a maji ¢im

176 iz piilohy &islo XTI a XII.
177 7a Dostojevskym na obraze nasleduje Puskin, zatimco Lev Tolstoj je umistén po strané zastupu ruskych
osobnosti, v gestu vychovatele, ktery usmérnuje.
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podpofiit rozhovor o klasické ruské literatufe. Jsem vSak piesvédCena, ze vétSina lidi

v soucasné dob¢ dava prednost vice optimistickym, zivot potvrzujicim diltim.
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Zavér

Cilem dané¢ kvalifikacni prace bylo zjistit, jaky prostor byl vénovan ruské literatufe na
strankach Casopisu Slovansky prehled v casovém useku od zalozeni periodika (1899) az do
osmdesatych let dvacatého stoleti. Zaméfila jsem se na rozbor tii nejvyznamnéjSich a
nepopiratelnych piliti ruské klasické literatury: Lva Nikolajevice Tolstého, Alexandra
Sergejevice Puskina a Fjodora Michajlovic¢e Dostojevského. Ditvodem pro jejich vybér byla
nejvyssi frekvence vyskytu stati, ¢lankli a zprav vénovanych jejich zivotu a tvorbé
v sledovaném periodiku v pribéhu vymezeného Casového intervalu. Tento Usek zahrnujici
historického kontextu. Na ptikladech interpretace zminénych spisovatelll jsem tak kromé
autorskych ptistupt k jednotlivym piispévkim mohla sledovat i kfivku vyvoje zdjmu o
ruskou literaturu a souvislosti s jeji propagaci prostiednictvim piekladd ¢i vystav, to vse
v zavislosti na proménach kulturné politického vyvoje v ¢eském prosttedi ve dvacatém stoleti.
Takto pojatou ceskou recepci ruské literatury jsem pribézné porovnavala s osobnim
vnimanim ruské literatury, tak jak je ve mné zformovala vlastni ¢tenatska zkuSenost, rodina a

studium na jedenactileté Skole v Rusku.

V prvni ¢asti prace jsem vénovala pozornost vyvoji ¢eského rusofilstvi, na ktery
navazuje analyza hlavniho pramene predkladaného textu — cCasopisu Slovansky piehled.
Prozkoumala jsem proménu skladby periodika béhem zvolenych dekad a jeho redakci. Zjistila
jsem, ze prostor pro téma ruské literatury na strankach Casopisu byl vice mén¢ nepfietrzity a
pomérné znacny. Nejveétsi zdjem o ruskou literaturu ptipada na obdobi pied prvni svétovou
valkou; poté byla ¢innost periodika zastavena aZ do roku 1925. Tato prvni, nejsilngjsi vina
zdjmu souvisela pfedevsim s osobnosti Lva Nikolajevice Tolstého. Sledovani recepce jeho
zivota a tviréiho odkazu v Cechach a v Rusku je vénovana samostatna podkapitola druhé
&asti predkladané prace. Béhem analyzy jsem zjistila, Ze v Cechach byl Tolstoj vice vniman
jako nabozensky reformator, jeho spisy vénované néabozZenské tematice zde pfitahovaly
mnohem vétsi zdjem neZ jeho uméleckd dila, kterych se sam spisovatel ke konci Zivota zrekl.
V Rusku kvili statni ideologii, propagandé a historickému vztahu statu a pravoslavné cirkve
byl Tolstoj zcela opomenut jako clovek, ktery vytvofil a osobnim Zzivotem vyjadfil vlastni
pojeti viry, za néZ byl z pravoslavné cirkve exkomunikovan. V dneSnim demokratickém
Rusku se situace skoro nezménila. UvaZovat na téma naboZenstvi ma jakysi nezadouci odstin,
nelze oteviené kritizovat a mluvit v negativnim vyznamu o vife, Bohu, dogmatech a ¢innosti

W v

popl, protoZe se to mize dotknout citéni véficich lidi. Lev Tolstoj je proto v Rusku vic znam
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a cenén jako filozof, velky spisovatel, k némuz pfislusi celosvétové uznana dila jako Anna
Karenina a Vojna a mir, ktera vyznamné obohatila pokladnici svétového kulturniho dédictvi.
Na celém uzemi Ruské federace miizeme najit jen 14 pomnikl, bust a pamétnich desek
dohromady, které byly vytvoieny na pocest tohoto spisovatele, coz poukazuje na fakt nevelké
chuti vlady k celostatnimu rozsifeni jeho zvéénéného obrazu v kameni. Pokud jde o ¢eskou
recepci dila Tolstého, snazila jsem se zmapovat rovnéz Ceské pieklady jeho dél, oslavy jubilei
uspotadanych u pfilezitosti vyro¢i narozeni ¢i umrti a vtomto svétle jsem sledovala

odpovidajici piispévky na strankach Slovanského piehledu.

Nasledujici podkapitola druhé ¢asti prace je zamétena na zkoumani souvislosti recepce
tvorby Alexandra Sergejevice Puskina. Pohled o¢ima ¢eského Ctenafe Casopisu Slovansky
ptehled je opé&t porovnavan s tradicni ruskou recepci spisovatele. Na strankach vyse
zminéného periodika lze zdjem o Puskina vysledovat pouze v souvislosti s jubilejnimi
prilezitostmi (vyro¢i narozeni ¢i umrti), které literarni svét jakékoliv kultury nemohl obejit.
Puskin v Cechach oviem nebyl tak silné uznavan, jak jsme to sledovali na piikladu Lva
Tolstého. Mensi zdjem o jeho tvorbu souvisel také s tim, Ze jeji tplné pochopeni nardzelo na
problémy s preklady jeho dé¢l, které nedokazaly dokonale zachytit ,,ruskou toninu®“ jeho
poezie. Avsak pravé Puskin oteviel, jako prvni rusky basnik, celému svétu mnohostrannost
ruské duSe s jeji zvlastni kulturou, jazykem a mentalitou. Nemohl tedy nezaujmout ¢eskou
spole¢nost takovyto narodni aspekt jeho tvurci ¢innosti. Pokud jde o sledovani recepce dél A.
S. Puskina, ceské cCtenafstvo bylo sjeho tvorbou seznameno jeSté za basnikova Zivota
prostiednictvim piekladu Véclava Ceiika Bendla, piipadné dil¢ich prekladi daldich dobovych
vzdélancl. V Rusku je naopak Puskin vniman jako klicova osobnost literatury a kultury
vibec, basnik nejznaméjsi, nejpopularnéjsi a pro rusky narod nejdulezitéjsi. Jeho dila jsou
Siroce popularizovana, narodni aspekt jeho dél akcentovan. V kazdém, doslova v kazdém
mésté¢ Ruské federace najdeme alespon jeden Puskintiv pomnik ¢i pamétni desku. Pokud je

nalezneme i mimo hranice Ruska, vétSinou je budovali rusti obdivovatelé jeho tvorby.

Dalsi podkapitola byla vénovéana osobnosti Fjodora Michajlovice Dostojevského.
Zajem o jeho tvorbu, na rozdil od Lva Tolstého, ptipadd predev§im do mezivale¢ného obdobi
(1918-1938). Drobné ¢lanky o ném na strankach Slovanského piehledu mizeme nalézt hlavné
pfed rokem 1925, ty rozsdhlejsi se zacaly v periodiku objevovat po roce 1928. Bylo to
spojeno nejen s prileZitosti oslav narozeni ¢i smrti spisovatele, ale 1 s tim, Ze se ve vétSi mife
zaCaly objevovat preklady jeho dél, coz zase souviselo s Masarykovym zajmem o jeho

filozofii a jeho snahou ruského autora predstavit Ceské vefejnosti. Ruské vnimani tvorby a
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zivota Dostojevského je velice obtizna zéalezitost a nese Cisté subjektivni charakter, protoze ve
Skolach se jeho tvorba skoro neprobird, coz mize prekazet budoucimu zajmu u dospélého

Ctenare.

Ptes to, ze v Ceském literd&rnim badani bylo sepsano mnoho uzite¢nych a cennych
praci vénovanych tématu ruské literatury a zvlasté osobnostem Lva Tolstého, Alexandra
Puskina a Fjodora Dostojevského, domnivam se, ze se mi podafilo v mé bakalarské praci
zjistit, jak byli tito vySe zminéni spisovatelé vnimani v ¢eském prostiedi, jak se jejich recepce
meénila v souvislosti s kulturné politickymi zménami (kupi. zajem o Tolstého v dob& prvni
republiky nebo zajem o psychologii Dostojevského v ase uvolnéni Sedesatych let atp.).
Podafilo se mi rovnéz zjistit okruh osobnosti Ceské kultury, které se ruské literature vénovaly
jako redaktofi, prekladatelé ¢i literarni historici. Za nezanedbatelny piinos prace povazuji i

srovnani zjisténého ¢eského pohledu s tradi¢nim ruskym.
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Pfiloha X.

Vzpomindme na Dostojevského

JULIUS DOLANSKY

Svétové hnutf za mir mé také v minulosti vBech
nérodd fadu velikdnd, ktefi vyjadfovali véf‘nU:,l touhu
lidstva po miru a pfatelstvi. Jsme Ztastni, Ze z roz-
hodnuti Svétové rady miru vzpomindme rok co rok
na celém svété mezi témito bojovniky za mir také na
wnii{agcf predstavitele slovanskych literatur. Po Go-
golovi, Cechovovi a Mickeiewiczovi pfichézi letos na fa-
du ge_ﬂi&lnl r'l.llsk:f spisovatel Fjodor Michajlovit D o-
stojevs kij (1821—1881): Poidtkem tinora (9. I1.)
uplyne tfi €twrté stoleti od jeho smrti a v listopadu
(11. XL) sto tficet pét let od jeho narozeni.

Obé juhileg nés vybizeji, abychom se znovu za-
mysleli nad jeho pamétkou. Veliky spisovatel ruské
zemé patfil a patfi k nejoblibenéjfim i daleko za hra-
nicemi ruské kultury. Jeho dila se &tou, studuji a vy-
dévajl po celém svété. Mnohokrit vysla také v Ces-
kjch a slovenskych pfekladech. Cim je nam jeho
odkaz dnes?

Ne nadarmeo navrhoval uZ Viadimir I1ji¢ Lenin brzy
po Veliké rijnové socialistické revoluel — v srpnu
1918, aby Dostojevskému byl postaven pomnik jako
jednomu z téch spisovateld a basnik{, ktefl byli zé-
roveil svelkymi Siniteli socialismu, revoluce a podob-
né«, Maxim Gorkij nazyval Dostojevského anemoc-
nym svédomim ruského néredas, KdyZ vzpominal na
té3ké pomery, v nichZ Dostojevskij Zl, napsal o ném
ve své sHistorii ruské literaturye: »Musel se objevit
Clovek, ktery by ztélesnil ve své dudi pamitku na

viechny ty ldské muky a zobrazil tuto stra¥nou pa-
métku — tim flovékem byl Dostojevskij.«

Zajisté. Nesmrtelnd genialita Dostojevského  je
v tom, jak vErné zobrazil svou dobu, onen strasny
rozvrat méstacké spolefnosti na jejim pfechodu od
teudalismu ke kapitalismu v Rusku. Stal se jeiim
snemoctym svBdomime. A je dodnes nemocnym svié-
domym celého kapitalistického svéta, ktery vidi v je-
ha dile zreadlo podobné rozvrdcenych pomérd, v ja-
kych se zmitd i dnes burZoasni spoletnost Zapadu.
Tim, e za lisice a miliony »uraZenych a ponitenychd
vykotistovatelskym fadem pronesl plamennd slova
obzaloby, pomohl osvétlovat pravdu. Octl se talc sku-
tetné mezi svelikymi &nitell socialismu a revoluced,
i kdyZ sam chtél proti soclalismu a revoluci bojovat
kiestanskym evangeliem.

Meni tieba pFipominat znovu podrobnéji Zivot a di-
lo Dostojevského, Obaojl je u nds pFilis zndmeé. Sede-
sat let jeho Zivotni drdhy uvnitf 19 vitku bylo tésné
spjato s bouFlivem vyvojem Ruska tehdejdl doby, UZ
to, e se narodil jako syn nemocnifntho lékaie, Ze
vyristal v budové nemocnice pro chudé a Ze po celé
miladi vidél kolem sebe tolik nemoci a bidy, ddvalo
jeho pohledu na svit zdkladni tén. 1 sém byl postiien
od dtstvi téikou chorobou — padoucnici, a Easto
trpél jeiimi zdchvaty. Radosti mu nepfidala ani
pteditasnd smrt obou rodil: matku ztratil v Sestnéc-
ii letech, za dva roky potom mu ubili nevolnici otce.
Ma otcovo pFani odeSel studovat spolu se starsim
bratrem Michajlem inZenyrskou Skolu do Petrchradu.
Ale sotva ji dokonéil a plsobil rok v inFenyrském
shoru, dal se pensionovat, aby se vénoval cele lite-
ratufe.

Piflnul tehdy na fas k pokrokovym mySlenkdm
utopického socialismu. Temnd noc mikulaSovské
reakee detila od neitastného dékrabistického povsté-
ni kdekoho. Na véech stranich se citilo, Ze je potfeba
odstranit zvla§té nejhorsi zlo, kruté nevolnictvi. Také
mlady Dostojevskij se Gfastnil aspofi jako tichy divik
préce tajnych reveluénich kroufki, které se schizely
1 revolucionife Petradevského, Spoleéné s piateli byl
zatlen, uveznén a odsouzen k trestu smrti. Bylo mu
tehdy dvacet osm let. Teprve na popravistl, tésné
pied zastfelenim, dostal »milosts. Poslali ho do vy-
hnanstvi na Sibif. TéméF deset let profil v kéznici
a jako prosty vojik u sibiiského pédiho pluku. Kdyz
se smél konetné vratit, vstupoval znovu do Zivota
jako Elovék zlomeny na duchu i na téle, Zbjvalo mu
jeEté dvacet let na literfrni préci. Co napsal. je dlou-
ha fada Zalob a steskd na ukrutny vék viady cara
Alexandra IL

Piimo se zimniénim chvatem tvofil Dostojevski]
jedno dilo za druhym. Ve véech se odraii zachmufe-

'&a pesimisticky pohled na soufasné poméry. Jest-

ve svych prynich drobnéjgich povidkéch pred vy-
hnanstvim na Sibit si v§imal trudného #ivota chudych
lidi, jejich bidy, strdddni a zmafenych snd, jak je
al ve ztemnélfch ulitkach a zikoutich Petrohra-
jeho romény & povidky po ndvratu ze Sibife se-
; upozorfiovat na vefeiné otazky Sirsfho dosahu.
‘'z mrtvého domus vylifil nejenom své
ké kéznice. Podrobil v nich zdroven
wecky systém carského Ruska.
nenapravuje, ale jesté vice
tBlesnymi tresty a nesmysinym ty-
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